INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
NAUSZNIKI PRZECIWHALASOWE

MODEL: 97-562 (EY22-1)

1. Charakterystyka:
Produkt zostat wykonany zgodnie z wymaganiami norm(y) EN
352-1; EN 352-2 oraz spetnia wymagania Rozporzadzenia (UE)
2016/425, jest $rodkiem ochrony indywidualnej kategorii
Materiat:

Patak - tworzywo sztuczne

Nauszniki - tworzywo sztuczne

Poduszki - gabka + PVC

2. Zastosowanie:

Produkt stuzy zapewnieniu ochrony narzadu stuchu przed
nadmiernym hatasem generowanym przez practjace maszyny.
Tabela wartosci ttumienia znajduje sie na koficu instrukcji

3. Sposéb uzytkowania:

Przed uiyciem nalezy sprawdzi¢ stan techniczny, a w
sczeqélnosci stan poduszek uszczelniajacych i sprezyny
dociskowel. Zuzycie lub uszkodzenia skutkuja nieszczelnoscia

5. Opakowanie:
Opakowanie foliowe z zawieszka, Opakowanie zawiera jedna
satuke produktu.

Na opakowaniu znajduje sie: nazwa i dane  kontaktowe
producenta; typ, model, data produkji.

6. Warunki transportowania, przechowywania i
utylizacji
Przechowywac w czystym i suchym miejscu z dala od substancii
aracych, rozpuszczalnikow lub oparéw rozpuszczalnikw, bez
4 dostepu w
pokojowej i wilgotnosci wzglednej otoczenia nieprzekraczajacej
90%. Maksymalny okres magazynowania wynosi 5 lat lub 3 lata
od daty pierwszego otwarcia opakowania produktu. Produktu
podczas transportu i sktadowania nie wolno przygniatat
innymi ciezszymi produktami czy materiatami, gdyz grozi to
uszkodzeniem produktu. Produkt nie wymaga utylizacji.

i (Inmlema hatasu.
iszki moze

Nawyrobie znaduja ie nastepujace oznaczenia:

nakladek
wplywaé na wlasciwosci akus(ycme nausznikéw.

Wyrobu e wolno samodzielnie modyfikowat

UWAGA! Zawsze nalezy oceniat, czy wyréh zapewnia
odpowiedia do warunkéw pracy ochrone.

Produktu nie stosowat jezeli w kontakeie ze skéra powoduje
objawy alergiczne lub zostat uszkodzony.

Do cayszczenia nie wolno uzywaé materiatéw Sciemych i
agresywnych detergentéw. Czesci pozostajace w kontakcie ze
skora nalezy dezynfekowat alkoholem.

Pewne substancje chemiczne moga oddzialywat szkodliwie na
produkt. Szczegélowych informacji na ten temat nalezy szukac
uproducenta.

[200dc Joniec olresu

INEO Tools fenak firmawy producenta

197-562 (EY22-1)  Joznaczenie producenta

53 yiob zostat poddany ocenie
godnoéci i spelnia  standardy

obowiazujace  na terenie  Uni
[Europejskiej

[EN 352-1; EN352-2 wyréb spetnia wszystkie wymagania|
ormy EN 352-1; EN 352-2

Informacje dodatkowe:
Produkt wykonano zgodnie 2 Rozporzadzeniem Parlamentu

(19 (e

wecays)  insikce  Obshugl, | Wyrdb zostat poddany ocenie
praestrzegsj ostrzezeh | warunkéw | zgodnodci i spelnia standardy
bezpieczefstwa w iej awartch, obowigzace na terenie Uni

4. Rozmiar:

Patak powinien by¢ umieszczony bezposrednio nad glowa,
odciagnat czasze na zewnatrz i umiescié je na uszach tak,
aby catkowicie pokrywaly uszy i 4cidle przylegaly do glowy.
Wyregulowat patak tak, aby zredukowat przestrze miedzy
patakiem a glowa, Dla lepszego rezultatu nalezy usunat wiosy
i inne rzeczy spod poduszek. Cata powierzchnia poduszki
powinna byé mocno ale wygodnie dociénieta do gtowy
Nauszniki- nalezy natozy¢ przed wejéciem do strefy hatasu i
nosié przez caly czas pobytu wtej strefie
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ii Rady (UE) 2016/425 2 dnia 9 marca 2016 r.
w sprawie érodkéw ochrony indywidualnej oraz uchylenia
dyrektywy Rady 89/686/EWG.

eklaracja zgodnosci:
hitps://bit ly/41jBBsn
8. Wyprodukowano dla:
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Jednostka notyfikowana:
BS1 Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands
Notified body No.:2797

neo-tools.com

INSTRUCTION MANUAL
EAR MUFFs

MODEL: 97-562 (EY22-1)
1. Characteristics:
‘The product was made in accordance with the requirements
of the standard (s) EN 352-1; EN 352-2 and it meets the
requirements of Regulation (EU) 2016/425, it is a category lll
personal protective equipment .
Material:
Headband - plastic
Earmufs - plastic
Cushions - sponge + PVC

Application:
The product is designed to protect the hearing organ against
excessive noise generated by operating machines.
Attenuation values table can be found at the end of the manual

3. Way of usage:
Before use, check the technical condition, in pamcularthe

5. Packaging

Foil packaging with a hanger . The package contains one item
of the product.

The package shows: the name and contact details of the
manufacturer; type, model, production date

6. Conditions for transportation , storage and
disposal:

Store this product in a clean, dry place away from caustic
agents, solvents and solvent vapours, away from direct
sunlight, in room temperature and ambient relative humidity
below 90%. The maximum storage period is 5 years or 3 years
from the date of first opening of the product packaging. Do not
stack heavy objects or materials on the product during transport
or storage, otherwise the product may be damaged.

The product does not require any specific disposal.

7. Additional markings:

The product is marked with the following symbols:
Roxxixx fend of storage period

INEO Tools ompany logo of the manufacturer

condition of the sealing cushions an
With the use of or damage to result in leakage and decrease
the effectiveness of noise suppression . The placement of
hygiene caps on the sealing cushions may affect the acoustic
properties of the earmufs.

The product may not be modified independently.

WARNING! It should always be assessed whether the product
provides protection appropriate to the working conditions .
Do not use the product f it causes allergic symptoms or has
been damaged in contact with the skin . It i not allowed

to use abrasive materials and aggressive detergents for
cleaning. Parts in contact with the skin should be disinfected
with alcohol. Certain chemicals can be harmful to the product,
Detailed information on this subject should be sought from

HD) 43

Read the operatng instruction, abserve.

The product has undergane

the warmings and safely condiions | conformity assessment

contained in them, and meets the  standards
applicable in the European
Urion,

4. Size:

The headband should be placed directly over the head, pull
the cups outwards and place them over the ears so that
they completely cover the ears and fit snugly against the
head. Adjust the headband to reduce the space between the
headband and your head. For better results, remove hair and
other items from under the pillows. The entire surface of
the pillow should be firmly but comfortably pressed against
the head

Earmuffs must be put on before entering the noise zone and
worn at all times when entering the noise zone.
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[97-562 (EY22-1)  fmarking of the manufacturer

IcE he product has been evaluated
or compliance and conforms o
equirements of the European Union
tandards
[EN352-1;EN352-2 fhe product complies with all
requirements of the standard EN 352-
1, EN 3522

Additional information:
The product is manufactured in compliance with the Regulation
(EU) 2016/425 of the European Parliament and of the Council of
9 March 2016 on personal protective equipment and repealing
Council Directive 89/686/EEC.

Declaration of Conformity:
hitps://bity/418Bsn

8. Manufactured for:
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa
Notified body:
BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands
Notified body No.:2797

neo-tools.com

GEBRAUCHSANWEISUNG
GEHORSCHUTZKAPSEL
MODELL: 97-562 (EY22-1)

DE

1. Eigenschaften:

Das Produkt wurde hergestellt in Ubereinstimmung mit den
Anforderungen der Norm (en) EN 352-1; EN 352-2 sobald es
erfilt die Anforderungen der Verordnung (EU) 2014/425, es ist
eine Kategorie ll perstnliche Schutzausristung

Material:

Stirnband - Kunststoff

Ohrenschiitzer - Kunststoff

Kissen - Schwamm + PVC

2. Anwendung:

Das Produkt ist entworfen, um.zu schiitzen das Gehar Organ
gegen iibermaBigen Larm erzeugt durch Betrieb Maschinen.
Eine Tabelle mit Dampfungswerten finden Sie am Ende des
Handbuchs

3. Art der Verwendung :

Vor Gebrauch , iberpriift den technischen Zustand ,in
insbesondere den Zustand der Dichtungskissen und.die
Druckfeder . Mit der Verwendung von oder

bessere Ergebnisse , entfernen Haare und andere Gegensténde
aus unter den Kissen . Die gesamte Oberflache des Kissens
sollte sein fest, aber bequem gedriickt gegen den Kopf.
Earmuffs muss sein setzt auf vor Eintritt.in die Larmzone und
getragen zu allen Zeiten , wenn die Eingabe der Rauschzone .

5. Verpackung:

Folie Verpackung . Die Verpackung enihilt einen Artikl des
Produkts. Die

des Herstellers ; Typ , Modell, Prnduknonsda(um

6. Transport-, Aufbewahrungs- und
Entsorgungsbedingungen

In einem sauberen und trockenen Ort, weit von atzenden
Substanzen, Losemitteln bzw. Losungsmitteldzmpfen, ohne
direkte Sonneneinstrahlung, bei Raumtemperatur und bei
relativer Luftfeuchtigkeit in der Umgebung von nicht mehr
als 90 % Die maximale

betragt 5 Jahre oder 3 Jahre ab dem Datum des ersten Offnens
der Produktverpackung. Das Produkt wahrend des Transports
und der Lagerung mit anderen schwereren Produkten oder
Materialien nicht andriicken, weil es zur Beschadigung des
Produkts filhren kann.

fihren in Leckage und verringern die Wirksamkeit der

Das Produkt bedarf keiner Wartung.

Die Platzierung von. auf.

7. atali
Am  Produkt befinden sich folgenden

den Dichtkissen kann beeinflusst die akustischen

der earmuffs. Das Produkt darf nicht unabhingig modifiziert  PORXXX Jende der Lagerperiode

werden WARNUNG! Es soll immer werden beurteil, ob das  NEO Tools [Firmenlogo des Herstellers
i

" die 7562 €Y22-1)  [Herstellerkennzeichnung

Sienicht verwenden das Produkl, wenn es verursacht
allergische Symptome oder hat worden beschadigt in Kontakt
mit der Haut. Es ist nicht gestattet zu verwenden abrasive
Materialien.und aggressive Reinigungsmittel fir die Reinigung

Teile in Kontakt mit der Haut sollen werden desinfizert mit
Alkohol . Bestimmte Chemikalien kinnen sein schadlich auf das
Produkt . Detaillerte Informationen zu diesem Thema sollen
werden gesucht vom Hersteller .

[ (e

E Das  Produkt  wurde eine
IKonformitatspriifung unterzogen und|
lerfilt die in der Europsischen Union)
Jgeltenden Standards;

[EN 352-1;EN352-2|Das Produkt erfilt alle Anforderungen
der Norm EN 352-1; EN 352-2

Zusitzliche Informationen:
Das Produkt wurde gema der Verordnung (EU) 2016/425 des
Européischen Parlaments und des Rates vom 9. Marz 2016
iiber persanliche Schutzausriistungen und zur Aufhebung der

Lesen s de Betriebsanleitng, | Das Produkt wurde einer
beachten Sie die Warnhinweise und | Konformitatsbewertung
Sicherheitshedingungen  enthalten | unterzogen und ~ entspicht
innen den in der Europaischen Union
geltenden Standerds

4. GroBe:

Der Kopfbiigel sollte sein gelegt direkt iber den Kopf , ziehen
die Schalen nach aufien und.legen.Sie sie Uber die Ohren,
50 dass sie vollstandig bedecken die Ohren und passen eng
gegen den Kopf . Passen Sie das Stirnband an, um den Abstand
2wischen dem Stirmband und Ihrem Kopf 2u verringen . Fiir

NEO

ToOoLS

Richtlinie 89/686/EWG des Rates hergestellt

Konformitatserklirung:
htps://bit.ly/41jBBsn
8. Hergestellt fi
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Benachrichtigte Stelle:
B! Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands
Notified body No.:2797

neo-tools.com

RU

1. XapaKtepucTukm :

WHCTPYKUMA AnA
NONb30BATENA

3awutHble HayWHUKHU
MOJENb: 97-562 (EY22-1)

MlpoayKT 661 Caena B COOTBETCTBUM C TpeGoBaHMAMM
cranpapra (o8) EN 352-1; EN 352-2 oauH pas oH otsevaer
Ha TpeSoBaHMA N peryauposatmio (EC) 2016/425, ero 3To
wareropu |Il inuHoe 3awuTHoe 060pyaoBakKe.

Marepyan:

Oronoas
Haywin

e - NNACTHK
KM - MnacTuK

Nonyuukt - ryia + MIBX

2. Mpumenenme :
IpoRyKT GygeT paspadoTa, “TO6ki 3ALMTWTS B CnyXOBOM
OpraHe NPOTWE “PEIMEPHOTD WYMA, TEHEPUPYEMOTD C
OMOWSI0 PaBOSAX MaLuwk. Tabuly SHasenwit saTyxauA
MOMHO HaIATV B KOHLLE PYKOBOACTE

3. My

ot MCNoNb30BaHMA

Mlepen WcnonbaoBaieM , MpoBepbTe Ha TexHAYeCKoe
COCTORMME |, B WACTHOCTA , W3 COCTORMME U3
YIROTHUTENbHbIX nonywe»« W cHatus npywisl . C B

MCNONb308aHAN M3 WM

noBpeMaeHMi & peaynsTate B

YretHe W CHAITH Ha SOOEKTUBHOCTU SderTUBHOCT

OT Wyma nopaeneHua

. PasMeluenvte B rrvieHMdeCKUX

HOANa4KOB Ha YNOTHATENbHSIE MODYLUKW MOTYT BAWATH
Ha BHYCTAdECKME CBOWICTEA U3 HAYLHMKOB. MPOAYKT
MOKET He GbiTb U3MEHeH He3aBACUMO [PyT O Apyra
TIPENYMPEMKIIEHVIE! O pomie acerna 6biTb oueHeH 1
NPOAYKT OBECNedMBAET 3aULIATY, NOTXORALWAE K paBoUM
ycnogusm. He UCnonb3yiiTe B NPOAYKT, ECTA OH Bbi3biBaeT
aMePrIECMe. CAMITOMSI W Yie Gbin NOBPeNAEH B
HOHTaKTE ¢ KOMeii. 3T0 ABNATCA He Pa3pELLBeTCA, 4ToBbi
UCOMs308aTh 26Pa3MBHLIE MATEUATbI W arpeccBHbie
MoWUMe CPEACTBA [IA OYUCTKM . acTu B KoHTakTe

¢ Howeit
ankoronem
GbiTh BPEAHbIMA AR MPOAYKTa . NlonpoBHaR
10 3TOMy BONPOCY AOMAHa BbITh MCKaTb OT

BOMKHL

Gih  MpOMEMHOULIMPOBaHS  C

HexoTopsie. XMitveckie. BellecTea MOryT

Ha YLUM Tak, 4TO OH MOTHOCTSIO OKPBIBAIOT CaMBie YL W
IORYORAT BINOTHYI0 K K roM0Be . OTPETYMPOBTS Ha OroNOBe,
“TOBbI YMEHbILMTS B TPOCTPAHCTBE MEWBY C OTOOBbEM M
Bl rOM0BO/ . [ITA Ny PE3YNSTATOR , YRAUTS BOTOCH
. BPYTE NPEAMETbl 13 110G Ha MORYLIKEX . BCA MOBEPXHOCT
OT NORYLUKW AOMHHA GbiTh HAAEKHO, HO YAOBHO HaMUMEIOTCA
NpoTHB Ha ronosy. Earmuffs ROmHHeI GuiTs CTagwT Ha neped
TeM BXOROM B LUYMOBO/E 30HE W HOCATCA Ha BCE BPeMeH, KOTAA
BBOR B LUYMOBO/ 30He

5. Ynaxoska:
YnaKosKa w3 Gonbri. M1aKeT COOePMMT OOMH 3NeMeHT U3
NPOAYKTa. B NaKeTe NOKA3HIBAET : KaK UMA W KOHTAKTHble
CBeQEHMA O NpOMIBOMMTENE ; TMN |, Mopens, AaTa
u3roTOBNEHA

6. YCnOBMA ANA TPAHCMOPTUPOBKMA , XPaHEHMA U
YTUAM3aUMK:

XpaHuTe MIENME B ACTOM W CYXOM MeCT, JaLLMLIEHHOM
OT BO3HCTENA NPAMBIX COMHENHBIX Nyel, Ha Ge3onackom
PACCTORHAA OT e[HAX BeULECTS, PacTEOpTeNel TM6O WX
N3POB, NPU  KOMHATHOI TeMNEPaType ¥ OTHOCHTENbHOI
BNAKHOCTI He Gonee 90%. MaKcUMANbHbIM CPOK XpaHeHH 5
neT wnn 3 roa ¢ 4aTkl NepBoro BCKPLITUA YIaKOBKM NPOYKTA.
BO BpeMA TPGHCTIODTUPOBAHWA U XPaHEHWA 3anpeuiaerca
JHI2HIBATS Ha 3ENUE TAMEALIE TPY3bl, CNOCOGHSIE BLI3BaT
ero nospeienie. Majende e TeSyer cneudanbHoi
YTuAM3aUMM.

7. [ononHuTenbHan MapKUpoBKa :
MponykT  uMeer B CrepyiolMe  MapK/poBKU

o Fon ebinycra
INEO Tools lovpvernsi anar
7-562 (EY22-1)
53 Wanenue npowno ouenky cooreercreus|
W ynoenersoprer  TpeGosanmAM
TaHAAPTOB, neficTaylowmx 8|

[Esponeiiciom conose
[N 352-1;EN352-2)pagenue  yaosneraopser  ocew
fipeGosanuam cranpapra EN 352-1{
IEN 352-2

[

Ce

Mposwraie onepauonsse wecTpyin | Mooyt et
. cobninate e npemympencenn u | npowno  weobxommoe
BesonacHocT yCIoBHH, CoRepHaLICA | COOTSETCTBME  oueHkH W

T —
nesie
Esponeiciom Couse.

4. Pasi

00M0Bb FOTHHbI 6T PaIMELLEHs HEMOCPEACTARHHO Hal B
TONOBY , BLITAHHTE Ha YLLK HaPYIKY W.MOMECTHTE X N0BEPX

NEO

TooLS

Usgenve oreeaer Tpe6osanyaM PermamenTa Esponeiicoro
napnamenta u Cosera (EC) 2016/425 o1 9 mapra 2016 r. o
CPRACTBaX MHAMBHRYATHOM SALLMTHI M 06 OTMexe [peKTUBSI
89/686/E3C Cosera EC..

[leknapaums o cooTBeTCTBUM:
hitps://bitly/41jBBsn
8. Mpousseneno ans:
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

YnonHoMoueHHEIA opran:
81 Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands

Notified body No.:2797 neo-tools.com

IHCTPYKLIA

3 EKCNNYATALII
3axMCHI HaBYLWIHNKK

MOJIENb: 97-562 (EY22-1)
1. XapaKTepucTuku
ponyKT GyB 3po6nekwit B BIANOBIAHO 3 BUMOTaMM CTaHAZPTY
(i) EN 352-1; EN 352-2 ow.pa3 Bik sianosinac Ha sumorn
o peryniogastio (EC)2016/425, ioro we Kareropis Il npusarHe
3axucHe 06NaHaHHA .
warepian:
Moe'AaKa - nnacTuk
AMyLiopy - MRACTIAKOB
Mogywin - ry6ka + NIBX

2. 3actocysanha
lpoRyKT Gyie POSPOGAEHWF, WOG 3AXMCTATA B CRYXOBOMY
Oprakil NPOTU HATMIPHOO LMY, LO.FEHEPYETLCA 3 AONOMOF0I0
OGO MalLMH
TabnuLI 3HaseHb 3aTYXaHHA MOWHa SHaITU B KikLl MoCIBHWKa
3. LUnAX BiA BUKOPUCTAHHA:
leper) BUKOPUCTAHHAM , NEPeBipTe Ha TeXHidHE CTaH B 30KpEM,
Ha CTaH 3 YILineHI0BauiB NOAYLIOK | CTUCHEHHA NpyKWHN . 3 B
BUKOPYCTaHHi 3 360 NOWKOIKeHb B Pe3yNbTali B BUTOKY i
3HM3MTI Ha eGEKTUBHOCTI BIf} WyMy NPURYLLEHHA . Po3MilLeHH
B ririeHi4HMX KOBNaYKie Ha yWINGHIOBANGHI NOZYWKA MOMYTE
BIIVMBATA Ha aKYCTW4Hi BRACTMBOCTI 3 HasywHMKiB. MTponyKT
MOIE HHe He BYTH 3MHEHUA HE3ANEHHO OAVH BIf OHOTO.
YBATA! Bit noswHen 3aBwau 6yTi ouiHeHWit un npoayKT
3aBe3neuye 3aXCT, BIANOBIAHMI A0 POBONMM YMOBaM .M
He BUKOPHCTOBYiATe B MDOAYKT, AKLIO BiH BUKNMKaE aneprishi
CHMTOMY 360 e BYB MOLUKORHEHWIE B KOHTaKTI 3i WKIPOID
lle € HE nossonseTvch , w06 BMKopUCTOBYBaTM abpasitei
Marepianu i arpecuBHi MUloui 33cob AR oHMLEHHA . YacTHM B
KOHTaKTI 3i UKipOI0 NoBYHHI 6yTV NpoesinGikoBaHi 3 anKoronem
JleAki XiMisHipedoBMHN  MOMYTS ByTy  WKinAMBMMA 1A
nponyKTy . fleTansHa iHGOPMALA N0 UsOMY NUTaHHIO NOBMHKA
6yTH WyKaTH B BUPOBHUKa

(11 Ce

Npowwraime  onepauini icrpyasi . | Npoayer
orpAMpBaTACR Ti nonepepeNia | | NeoBXAe BATOBIRNCT ouun
6eaneior ywoa, o icTHTscA 8 i signosinee wa crawaap | wo

3acTocoeyorec B Esponeicsiamy
Coosi

4. Poamip:

OronoBe noBtH BT po3MiLeH] GeanoCepeHb Ha & roosy
. BUTAHITL Ha “@LLKW Ha3OBHI INOMICTIT X N0BEPX Ha BYXa TaK,
L0 BOHM NOBHICTIO MOKPHBAIOTS CaMi BYXa | MIAXOAATS BMPATYN
20 A0 ron0gi . BIAPEryIOBaTM Ha HrOnOB's, 0B MEHLITH
B MPOCTOpi Mikk 3 0TON0BbEM | BaLLC rOM0B0I . [1TA KpaLX
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pesynLTaTie , BURAMATH BOTOCCA | M MpeaMeTH 3 NiA
Ha nonywwax . BCA NOBEPXHA BIA MORYLUKM NOBUHHA ByTH
HaiitHO, are 3YHHO HATUCKAIOTBCA MPOTH Ha FONOBY
Earmuffs noBMHHi 6yTU CTaBMTH Ha MEPEA.TUM BXOROM &
LyMOBMI 30Hi | HOCATECA Ha BCE YaCH , KOTM BBECHHA B
wymoBHit 30k

5. YnakosKa:

Qonbra  ynaoskn . [lakeT MICTUTb OMMH enleveHT 3
npoayKTY. Y NaKeTi noKasye : AK iMA | KOHTaKTHI BigoMoCTi
1PO BUPOBHWKa ; TWN, MOTENL, £3Ta BUPOBHULTBA .

6. YMOBM ANA TpaHCNOPTYBaHHA, 36epiranna Ta
yTunizauii

36epiraTity uCToMy Ta cyxoMy Micuii, Ha Gesnevii sincrani
Bil iQKMX peOBMH, PO3MMHHMKIS 260 BMNapOBYBaHb
DO3UMHHMKIE, 63 6e3N0CEPeMHbOrD AOCTYNY COMAYHMX
npoMexiis, 32 KIMHATHOI TemnepaTypu Ta BiAHOCH! BonorocTi
oTouylo40ro cepepoBuua He auue 90%.

MakcumansHwii Tepwi 36epiraiA - 5 pokis a6o 3 poku 3
AT NEPLIOTO BIAKPUTTA yNaKOBKM NPOAYKTY.

He [ONYCKAETLCA NiA Yac 36epiraHHA | TPaHCNOpTYBaHHA
NPWaBNKBATA  BUDIG  BaKMMA npenMeTamu  abo
MaTepianaMy, ocKinsHY Lie MOJKe MOWKOAMTM Horo.

Bupi6 He Bumarae yrunisaui

7. [loAaTKOBi NO3HAUKM:

TlpoayKT Ma€ 8 HacTynHi MapkysaHHA

[2000xc pix
INE Tools [bipMoBHit 3HaK BupoGHMKa
97-562 (EY22-1)  |Mapiysarin aupoBia

CE

ffa eiAnosigac crannaptam, wo oty
Jua TepuTopii Esponeiiceoro Cokosy
[EN 352-1;EN352-2 [oupi sianosiac ecim _eimoran
lcrangapry EN 352-1; EN 352-2

Dloatkosa indopmauia:
MpoaykT  BurOroBnenus 3rigHo 3 PoSTOpRRMEHHAM
€aponeiiceoro napnaexy i Paau (EC) 2016/425 sin 9
Gepeann 2016 p. «llpo 3acobiu inavBiRyanbHOr 3aXCTY» Ta
BilxAneHHAM AUpeKTHEH Pagn 89/686/EWG

leknapa
https://bit ly/41j8Bsn
6. BurotosneHo ans:
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

MosigoMnenmit opran:
BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands
Notified body No.:2797

neo-tools.com

HASZNALATI UTMUTATG
VEDG FilLTOKOK
MODELL: 97-562 (EY22-1)

1. Jellemzdk:

Atermék kerilt sor a megfelel a kivetelményeket a szabvny

(0k) EN 352-1; EN 352-2 egyszer gy teljesiti a kvetelményeket

a rendelet (EU) 2016/425, hogy van egy kategéria lll személyi

védé felszerelés.

Anyag:

Fejpant - mianyag

Filvédsk - mianyag

Parnék - szivacs + PVC

2. Alkalmazés:

A terméket (gy tervezték, hogy meguédje a térgyaldson szerv

ellen a tilzott zajt keltett az iizemi gépeket

Acsillapitasi értékek tablazata a kézikonyv végén talalhatd

3. Afelhasznalas médja:

Mieldtt hasznélatét , ellendrizze a miszaki allapota ,a

Kiilonssen a feltétele a tomités parnak és.a kompresszios rugo
. Az a hasandlatét a vagy kir , hogy vezethet a szivirgast és

esokkenti a g4t a 7aj elnyomésa . A vé a

HU

tipus modell, gyartasi datum.

6. Szillitési, téroldsi és  megsemmisitési
feltételek:

Tisata, széraz helyen, mard hatdsi anyagokidl, oldsszerekicl

6. Conditii de transport, depozitare si eliminarej
A se pastra intr-un loc curat si uscat, departe de substante caustice,

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

A MUFE PENTRU URECHI solventi sau vapori de solventi, fara acces directd a razelor solare, la
MODEL: 97-562 (EV22-1) temperatura camerei 5 o umiditate relatva a mediului nconjurdtor de
1.¢ istici: maximum 90%.

és oldoszer gdzoktdl tavol, a kozvetlen
védett, szobahdmérséklet, 90 %-nal alacsonyabb relativ
pératartalmu helyen tarolandd. A maximélis taroldsi ids a
termék csomagolésanak elsé felbontésatol szamitott 5 év
vagy 3 év. A térolas és a szdllités soran a terméket nehéz
termékekkel vagy anyagokkal nem szabad leterhelni,
mert az megrongalhatja a terméket. A termék nem igényel
megsemmisitést.

7. Tovébbi jeldlések:

Atermék rendelkezik a kovetkezd jeldléseket

Produsula fost realizat in conformitate cu cerntele standardului ( e Perioada maxim de pastare este de 5 ani sau 3 an e la data primei
) EN 352-1; EN 352-2 odata.ce acesta indeplineste de cerinele din i § i
Regulamentul (UE)2016/425, aceasta este un echipament.de protectie 5¢ Interzice stiirea u alte produse sau materale mai grel, deoarece
individuals de categorial. cest lucru poate duce a deteriorarea produsului. Produsul nu necesit
Materia eliminarea.

Banda pentru cap - plastic 7. Marcaje suplimentare:

Gastpentru urechi - lastic Peprodusefl o marce
Perne - burete + PVC
20xx/xx

3. Zpiisob poufiti:

Pred pouzitim , zkontrolute na technicky stav v zejména na
stavu téchto tésnicich polstafia a kompresni pruziny . Se na
uzivani Esti nebo $kody na vylstit v tniku a snizi se Géinnost
o hluku potlageni . Umisténi z hygienickych uzavérd na tgsnici
politatky mohou mit vliv na akustické viastnosti jednotlivych
chranici sluchu. Produkt miiZe nesmi byt upraven nezavisle na
sobé. VAROVANI! To by mlo vidy byt posouzena , zda produkt
poskytuje ochranu vhodné na pracovnich podminkich.
pouzitna wrobek, pokud to zpiisobuje alergické priznaky , nebo
se byt podkozen v kontaktu s pokoZkou. To je neni dovoleno ,
aby pouzivat abrazivni materidly a agresivni istici prostredky
pro isténi . Soucasti v kontaktu s pokozkou by mal bjt

2. Cerere: N INEO Tools marca pmducamm\m

 alkoholem. N&které chemikalie mohou byt pro
vyrobek Skodlvé . Podrobné informace o tomto tématu by mal

Nemil

megfelel az az Eurdpai Unié teriiletén|

smvgen sia reduce eﬁ(aulalea de 2gomot suprimare Plasalea de igiend [EN352-1; EN 352-2

{érvényes eldirasoknak

higiénial kupak a lezard pamaka lehet hatdssal az akusztikai
ulajdonsagait a filvéds, A terméket lehet nem modosithats
figgetlenil. FIGYELEM! Ugy kell mindig kell vizsgalni hogy a
termék rendelkezk védelem megfelels a munka feliételei. Ne
hasznalja a terméket ha ez okoz allergiss tineteket vagy a mar
kirosodott a kapcsolattarté a béirel. Ez a nem engedélyezelt
hogy hasznln koptat anyagokat.és agressziv iszltészerck a
tiszt . Alkatrészek az érintkezés a.bérrel kel kellfertleniteni
az alkohol . Bizonyos vegyszerek s lehetnek kirosak a termék
Reészletes informacisk a ez a3 kell kell torekedni a gyarts .

(11 (e

Ovassa el a mikodési uiasiésokat, | A termék rendelhezik rajtuk
tarsa be a fyelmezetésket és | megfelelség énékelése s
bizonsigi feltéeleket tartalmazott | megfelel az  eloisoknak
aszémukra alkalmazands a2 Eurdpai
Unidban.

4. Méret:

A fejpént kell kell elhelyezni kazvetlenil &t a fejét , hizza a
poharak kifelé és helyezze Gket at a flle Ggy hogy azok teljesen
fedezi a filét és illeszkednek szorosan ellen a fejét . Alltsa a
fejpdnt ,hogy csdkkentse a tér kizdtt a fejpant és a fejét . Mert
jobb eredményeket, eltdvolitds haj és egyéb elemeket szérmazo
alatta prnakat . A teles felilete a prna kell lennie hatérozottan
de kényelmesen nyomni ellen a fejét

Fillvéds kell kell tenni a kordbban beléps a zaj zéna és kopott
meg minden alkalommal , amikor belép a zaj zénsba

5. Csomagolds
Folia csomagolss . A csomag a termék egy elemét tartalmazza.
A csomag mutatja :a neve és kapesolattartasi adatai a gyart ;

NEO

TooLS

EN352-1;EN352-2 fa termék megfelel az EN 352-1

352-2 szabvany  valamenny

Kiegészitd informéciok:
A termék a 2016/425/EK (2016. mércius 9.) a novényvéds
szerek forgalomba hozatalrél valamint a 89/686/EGK tandcsi
iranyelvek hatalyon kivil helyezésérél szolo  rendeletnek
megfelelden keszilt.

Megfelelgségi nyilatkozat:
itps://bity/418Bsn

7. Gyértva a kivetkezd cég szamara:
GRUPA TOPEX Sp. 2 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa
Tanisité szervezet::
BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands
Notified body No.:2797

neo-tools.com

Produsul noale sd nu fie modificat in mod independent. AVERTIZARE! proqusul a fost fabricat in conformitate cu Regulamentul (UE) 2016/425
Acesta ebuie intotdeaunas3 fe evaluat dacé produsul ofer o protectie o Parlamentului European si al Consiilui i 9 martie 2016 privind
adecvats la lucru condifi. Nu utiliza produsul daca acesta provoaci echipamentele de protectie personala si de abrogare a Directivei
alergice simptome sau a fost deteriorat in contactul cu pielea. Acesta este Congiliului 89/686 / CEE.

nu.este pemis 54 foloseasca abrazive material i agresiv, detergenti Dedaratia de conformitate:

pentru curfare . Piese.de chimb in conactl cu pilea trebuie 3 fie sy ly/4Tj85n

produsul . nformagi detalite iformati cespre acestsubiect r rebui 3 8-PTOdUS pentru:

fie solicitata de fabricant GRUPATOPEX5p.2.00.5p. k., ul. Pogranicana 2/4, 02-285 Warszawa
Organism notificat:
o BSI Group The Netherlands B.V.
[]j_ ( E Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands

Citii operare instruciunile , respectali | Produsul a fost supus | Notified body No.:2797

do averiziie i sguanh condlle | conlomiai de  evalure. 5 . 5o
coninute inele respects cele  standardele NAVOD K POUZITI
e cnpeninen | (8 N A
SLUCHU
4.Dimensi MODEL:97-562 (EY22-1)

Banda trebuie s3 fie plasat direct deasupra capului, trageti de cupe spre 1, Vlastnos
exteriorsipunefi- le peste fn urechi, astfl incit acestea complet acopere Pmduk( byl vyroben v souladu s pozadavky normy (y) EN 352-
perfect i N 352-2 jednou to odpovidd na pozadavky podle nafizeni
reduce spatil dintre Banda de susfnere s dumneavoasta cap . Pentru o 1EU)2(HA/LZ§ e je kategorie ll osobn ochranné vybaveni
mai bund rezultate , eliminare.de par si alte artcole din sub cele peme . pageria
Intreaga suprafati a pemei atrebui.sa fie ferm, dar confortabil, presat l:elenka plast
impotriva capului. Eamnuffs trebuies fie pus pe inaintedea intra Chrgnice sluchu - plastové
2gomotul zoneis purtate l toate oi atunci cind intra 2gomot 20n2.  pogtae - houba + PVC
2. Aplikace:
5. Pachet: Vjrobek je urten k ochrané na sluchu varhany proti

Ambaljedinole/ carton lemental produsuli. ému hluku tvafeného operacnich
In pachetarats : de numel 5 de contact detl le productoruli ;g

model, data productiei. Tabulku hodnot Gtlumu naleznete na konci navodu

NED neo-tools.com
TooLS

obsaené v nich

(20xx/xx A tarolasi iddszak vége N " . e .
97-562 €¥22-1)  pumind producitorul byt poZadovén od vyrobce
NEO Toos L gyt mirkaneve azgomatulu geneat de e magini.
— P itla sarsitul manualului lce rodusul a fost supus evaluari conformitati N
[77-562 (EY22-1) gyarts jeldlése 3. Mod de utilizare : ki indeplineste standardele in vigoare in [:E_ ( E
CE terméket bsé i | 1 d i
Kzempontjabsl meguizsgaltak és a2 | it ENT52T EN 522 s provon névod . dblte 1a | Produkt mé prodéal shdy

upozoméni a bezpeénostni podminky | posuzovni & splvie

podle normy  plainé v
Eviopské unii

4. Velikost

Eelerka by mél byt umistén primo nad na hlavé , widhnout
na $élky ven a umistéte je pres na usi tak , Ze oni kompletné
pokrjvaii na Ui a veide pohoding na na hlavé . Uprave si
by sniit na prostor mezi na Celence a vasi hlavu

Pro lep visledky , neodstrafite viasy a jiné precméty  pod
. Cely povrch tohoto polStaFe by méla bjt pevné , ale
Soholn sovand prot v hlav, Chrini
pred vstupem do hlukoveé zény a nosit pfi viech Casech , kdy

celenku

vstupuje do hlukové pésmo .

5. Baleni:

Féliové obaly . Balenf obsahuje jednu polozku z produktu

K balitku ukazue s jméno a kontakinf Udaje tohoto vjrobce ;

typ.model, datum vjroby

6. Podminky pepravy, skladovani a recyklace

Uchovavejte na suchém a Cistém misté, oddélené od Ziravjch
Iétek, rozpoustédel nebo vypari z rozpoustédel, bez primého
sluneéntho zdeni, pii pokojové teploté a relativni vihkosti
okoli nepFekracuiici 90 %. Maximalni doba skladovani je 5 let
nebo 3 roky od data prvniho otevfeni obalu virobku. Behem
prepravy nebo skladovani nepritlacuite vyrobek jinjmi tézsimi
vyrobky nebo materialy, jelikoz e dojit k poskozeni vyrobku

Recyklace tohoto vyrobku nenf vyZadovana.

7. Dal%i znaZeni:

Vjrobek mé na tyto znatky:

i musi bjt dat na

[20xx/xx

konec skladovaciho obdobi

INEO Tools

firemni znatka vyrobee

[97-562 (EY22-1)

oznateni virobce

NEO

TooLS

ke [robek byl podroben  postupt]
lposuzovan shody a spliuje standardy]
platné na izem Evropské unie.

jrobek splfiuje vSechny pozadavk
normy EN 352-1; EN 352-2

[EN 352-1; EN 352-2

Dalsi informace:
Produkt byl vyroben v souladu s nafizenim Evopského
parlamentu a Rady (EU) €. 2016/425 ze dne 9. bfezna 2016 o
osobnich ochrannjch prostedcich a o zruSenf smérice Rady
89/686/EHS.

Prohlagent o shodé:
htps://bit.ly/41jBBsn

8. Vyrobeno pro:
GRUPA TOPEX Sp.  0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-265
Warszawa
Oznimeny subjekt:
BS Group The Netherlands B..
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands
Notified body No.:2797
NAVOD NA POUZITIE
OCHRANNE CHRANIEE SLUCHU
MODEL:97-562 (EY22-1)

1. Charakteristika:

Produkt bol vyrobeny v silade s pofiadavkami normy (y ) EN
352-1; EN 352-2 raz to odpoveda na poZiadavky podla nariadenia
(E0) 2016/425, ho je kategéria Ill osobné ochranné vybavenie.
Materidl:

Celenka - plast

Chrénice sluchu - plastové

Vankie - Spongia + PVC

2. Prihlaka

A

wyrobeu

B0 (e

reciat previdakon nvod , dose ra | Produkt ma prkonalshody
upozomena 3 bezpecnostné podmieky | posudzovana  spfpodtanormy

4. Velkost:

Lelenka by mal byf umiestnenj priamo nad na hlave ,
wytiahnut na Salky von a umiestite ich cez na 3 tak , Ze
oni kompletne pokryvait na uSi a vojde pohodine na na hlave
. Upravte si Zelenku aby znféit na priestor medzi na telenke
a vaSu hlavu. Pre lepsie vysledky, neodstrafiujte viasy a iné
predmety z pod z vankiov Cely povrch tohto vankige by mala
byt pevne , ale pohodine lisované proti v hlave. Chrénice u3i
musia byt daf na pred vstupom do hlukové z6ny a nosif pri
VRetkjch gasoch, kedy vstupuje do hlukové pésmo .

5. Balenie:

Foliové obaly . Balenie obsahuje jednu polozku z produktu.

K balicku ukazuje : je meno a kontaktné tdaje tohto vjrobcu ;
typ,, model, datum vyroby

6. Podmienky prepravy, skladovania a likvidacie
Skladujte na Eistom a suchom mieste v dostatoénej
vzdialenosti od Zieravych latok, rozptstadiel alebo vyparov
rozptistadiel, bez priameho pristupu slneéného Ziarenia, pri
izbovej teplote a relativnej vihkosti okolia maximalne 90
%. Maximélna doba skladovania je 5 rokov alebo 3 roky od
dtumu prvého otvorenia balenia produktu. Vyrobok pocas
prepravy a skladovania nie je dovolené pritlacat inymi tazimi
Vjrobkami alebo materialmi, pretoze by mohlo ddjst k jeho
‘poskodeniu. Vyrobok si nevyZaduje likvidaciu.

7. Dalsie oznatenia:
Na vjrobku sa nachidzaji nasledujice oznatenia:

Vyrobok je uréeny k ochrane na sluchu organ proti
hluku vytvéraného prostrednictvom operaZnjch strojov.

Tabulku hodnt itlmu néjdete na konci navodu

3. Spésob pouZitia:

Pred pouitim, skontrolujte na technicky stav, v najmé na stave
tchto tesniacich vankiSov a kompresné pruziny . Sa na uivanie
asti alebo kody na vystit v Gniku a zniz sa Geinnost o hluku
potlatenie. Umiestnenie z hygienickych uzéverov na tesniace
vankiiky mdzu mat vplyv na akustické viastnosti jednotlivich
chrénitmi sluchu. Produkt mdze nesmie byt upraveny nezévisle
na sebe. VYSTRAHA! To by malo vidy byt posidend , & produkt
poskytuje ochranu vhodné na pracovnjch podmienkach. Nemaji
poui na virobok, ak to spdsobue alergickeé priznaky , alebo sa
bol poskodeny v kontakte s pokozkou. To je nie je dovolené , aby
pouzivat abrazivne materidly a agresiune istiace prostriedky pre
Gistenie . Sicasti v kontakte s pokazkou by mal byt dezinfikované
s alkoholom. Niektoré chemikélie mozu byt pre vyrobok Skodlivé
Podrobné informécie o tomto téme by mal byt pozadovany od

neo-tools.com

20xx/xx bdobi
INEO Tools natka vjrobcu
97-562 (EY22-1) znatenie vyrobcu

e jrobok bol predmetom posudzovanig
hody a splia normy platné
Furspskej ini

Warszawa

Notifikovany orgi
BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands
Notified body No.:2797
SL NAVODILA ZA UPORABO
ZASEITNI GLUSNIKI
MODEL:97-562 (EY22-1)
1. Znatilnosti:
Produkt e bil na v skladu z zahtevami standarda (ov) EN 352-1;
EN 352-2 ko se izpolnjuje tudi zahteve iz Uredbe (EU) 2016/425,
jeje kategorijall osebna zatitna oprema
Material:
Naglavni rak - plasticen
SluSalke - plasticne
Blazine - goba + PVC
2. Uporaba:
Izdelek je zasnovan za zaito za sluh organ pred Eezmernim
hrupom, ustvarienega s obratovalrih strojev.
Tabelo vrednosti slabljenja najdete na koncu prirotnika
3. Natin uporabe:
Pred uporabo, preverite na tehniéno stanje , v posebej za stanje
od tesnilnih blazin in stiskanje vzmeti . Z v uporabi v ali Skode
2a posledico v uhajanje in zmanjSa se uéinkovitost od hrupa
zatiranja . Umestitev iz higienskih kape na tesnilnih blazin
lahko vplivajo na zvoéne lastosti o nauSnikov. Proizvod se
ni spremenjen neodvisno. OPOZORILO! To bi bilo vedno treba
ocenit , ali izdelek zagotavlja zaito primerna do delovnin
pogojev. Ne uporabljajte za izdelek , Ee to povzrota alergijske
simptome, ali e bila poskodovana v stiku s kofo. To se ni
dovoljeno za uporabo abrazivnih materialov in-agresivnin
detergentov za &iséenje . Deli, ki 0 v stiku s koo, je treba
razkuiti 2 alkoholom. Nekatere kemikalie lahko bilo Skodljivo
2a izdelek . Podrobne informacije o tejtem bi bilo treba iskat
od proizvajalca .

(11 Ce

[EN352-1;EN352-2 jrobok splfia 3etky poziadavk

pormy EN 352-1; EN 352-2

Dopliiujiice informacie
Vjrobok bol vyrobeny v silade s Nariadenim Eurdpskeho
parlamentu a Rady (EU) 2016/425 z 9. marca 2016 o osobnjch
ochrannych prostriedkoch, ktorym sa rusi smernica Rady
89/684/EHS.

Vyhlésenie o zhode:
itps://bit y/41jBBsn

8. Vyrobené pre:
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285

NEO

TooLS

Preberie delejo navodla , upostevaite | ladelek ima  opravieno

Ul opois ia rosin oo, | skt oo ke

vsebovane v it s standardi , ki velajo
Evropski unij

4. Velikost:
Naglavnitrak mora bifi postavijen neposredno nad na glavo ,
potegnite v skodelice navzven in postavite jih vet na uSesa  tako
dasse v celotipokrivajo tudi uesa n se.prilega tesno ob na glavo
Prilagajanje na naglavni trak za zmanj3anje v prostor med z
naglavnim trakom in vago glavo. Za boljSe rezultate, odstraniti
diake in drugih predmetov iz pod na blazine. Celotna povrsina z
blazino mora biti &rsto vendar udobno priisnil proti na glavo.

neo-tools.com

Nauniki mora bit postavit na pred vstopom v hrupa cono in nosi
v vseh asi, ko vstopajo v hrupa cono

. et:
EmbalaZa iz folije. Paket vsebuje en element tega izdelka.
V paket kae : o ime in kontakini podatki o proizvajalcu ; vrsta
model, datum izdelave

6. Pogoji za prevoz, skladisZenje in odstranjevanje
Hranit v Eistem in suhem mestu stran od jedkih snovi, razredéil
ali hlapov razredil, brez neposrednega dostopa sonnih Zarkov,
pri sobni temperatur n relativni vlagi okolice, ki ne presega 90 %.
Najdai rok skadicenajo § et ol 3Lt o datum priga
odpiranja embalae izdelka. Na zdelek med

Pagalvelés - kempiné + PVC

2. Naudojimas:

Produktas yra skirtas kad apsaugoti savo klausos organ pries
pernelyg triukémo sukurtas pagal veiklos masiny.

Silpnumo verciy lentele rasite vadovo pabaigoje

3. Kelias nuo naudojimo :

Pries naudojima , patikrinkite savo techning bikle , kad pirma
 salyga i§ sandarinimo pagalvélés ir suspaudimo spyruoklés .
Su naudojimo i§ ar 7ala kad sukelti | nutekéjimo ir sumaginti
savo efektyvuma i triuksmo slopinimo . Vieta i§ higienos
dangtelas ant sandarinimo_pagalvéles gali paveii su

i dovoljeno pritiskati z drugimi te3jimi izdelki ali mamnau, sajto
lahko poskoduie izdelek.Izdelek ne zahteva reciklaze.

7. Dodatne oznake

lzdelek ima tudi naslednje oznake:

f20xx/xx konec shranjevanje obdobja
INEO Tools. blagovna znamka proizvajalca
[97-562 (EY22-1)

znaka proizvaialca

IcE Jzdelek je bil podvrzen ugotavianiy
Kladnosti in ustreza standardom, ki
eljajo v Evropski uniji
[EN352-1;EN352-2 [udelek  izpolnjuje vse zahteve]
tandarda EN 352- 1; EN 352-2

Dodatne informacije:
Tzdelek je bil izdelan v skladu z Uredbo (EU) 2016/425 Evropskega
parlamenta in Sveta z dne 9. marca 2016 o osebni varovalni
opremi in razveljavitvi Direktive Sveta 89/686/EGS.
Izjava o skladnosti
https://bity/41jBBsn

8. Proizvedeno za:
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa
PriglaZeni organ:
BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands
Notified body No.:2797

NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
APSAUGINES AUSINES
MODELIS: 97-562 (EY22-1)
1. Charakteristikos:
Produktas buvo pagamintas ir pagal su reikalavimais standarto
() EN 352-1; EN 352-2Kai jis atiinka | reikalavimus del
reglamento (ES) 2016/425, ja yra Kategoriia lll asmeniné
apsauging jranga.
Medziaga:
Galvos juostelé - plastikine
Ausinés - plastikinés

NEO

TooLS

Produktas
, nepriklausomai.

ISPEJIMAS! Tai turéty visada biti vertinama , ar produktas
suteikia apsauga , tinkamas prie darbo salygy. Negalima
naudoti su produkto , jeigu tai sukelia alergines simptomai
ar jau buvo sugadinta | kontakta su oda. Tai yra ne leisti ,
kad naudoti abrazyvines medziagas ir agresyviy valikliy uz
valymo. Dalys in kontakto su oda turéty bt dezinfekuojamos
sualkoholiu. Tam tikros cheminés medziagos gali biti
kenksmingos | produkto . Detali informacija apie 3io dalyko
turéty batiieSkoma i gamintojo.

BD) q3

Skaity veikiancius instrukcijs , stebeti | Produktas turi aliklos aiktes
péjimai i saugos saygas , | verinma i attnka  standartus
esandias juos taikomus | Europos Sajunga

4. Dydis
Lankelis turéty bati dedamas tiesiai per | galva , traukti |
puodelius  iSore ir jdekite juos per j ausis taip , kad jie visidkai
padengti su ausis ir tinka j stora prigludusios ir prie | galva
Nustatykite savo ekrano uzsklanda , kad sumatinti | erdve
tarp su lankeliu ir savo galva . Dél geresniy rezultaty , pasalinti
plaukus ir ity daikty i§ pagal su pagalvemis . Visa pavirsiy i§
pagalve turéty bati tvirtai , bet patogiai paspaustas prie3 j galva
Ausines turi biti jdéti | pries vesdami | triukimo zona ir deveti
ne visus kartus, kai patekti  triuksmo zona.
5. Pakuoté:
Folijos pakuotés . Paketas yra vienas elementas i§ produkto. |
pakuotés rodo : kad pavadinimas ir kontaktiniai [$samiau 3o
gamintojo ; tipas , modelis, pagaminimo data

6. Transportavimo, laikymo ir utilizavimo
rekomendacijos
Laikykite 3varioje, sausoje vietoje, atokiau nuo ésdinanéiy,
mediagy, tirpikliy arba tirpikliy gary, apsaugotoje nuo
saules spinduliy vietoje, patalpoje, Kurioje vyrauja kambario
temperatira, o oro drégnumas nevirsija 90%. Maksimalus
saugojimo laikotarpis yra 5 metai arba 3 metai nuo pirmojo
produkto pakuotés atidarymo datos. Transportuojamo  arba
sandeliuojamo gaminio negalima prispausti kitais, sunkesniais

neo-tools.com

daiktais, kadangi esant tokioms aplinkybéms gaminys gali

bit paeistas.

7. Papildomi Zenklai:

Ant gaminio yra toliau paai3kinti 7enklai:

0w [Laikymo laikotarpio pabaiga

INEO Tools [Gamintojo prekinis Zenklas

97-562 (EY22-1) __|Gamintojo Zenklinimas

ke lgaminys buvo patikrintas dél atitikties i

latitinka Europos Sajungoje galiojantius|

jstandartus

EN 352-1;EN 352-2 |gaminys atitinka visus ~standarto|

EN 352-1; EN 352-2
Papildoma informacija:

Produktas pagamintas pagal 2016 m. kovo 9 d. Europos

Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/425 dél asmeniniy

apsaugos priemoniy, kuriuo panaikinama Tarybos direkiyva

89/686 / EEB.

ies deklar:

hitps://bitly/41jBBsn

8. Gaminys skirtas:
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa
Notifikuota jstaiga

BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands
Notified body No.:2797

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
AizsARGAJOS1 AUSU AIZBAZNI

MODELIS:97-562 (EY22-1)

1. Raksturojums:

Produkts tika veikts , kas saskana ar prasibam par standarta
(-u) EN 352-1; EN 352-2, kad tas atbilst to prasibam kas Regula
(ES)2016/425, it ir kategoria Il personiskas aizsardzibas
iekartas

Materials:

Galvas lente - plastmasas

Austinas - plastmasas

Spilveni - saklis + PVC

2. Pielietojums:
Produkts r izstradats lai aizsargatu to dzirdes organs pret

parmérigu troksni rada ar darba maginam.
VajinaSanas vértibu tabula i atrodama rokasgramatas beigas

3. LietoZanas veids:

Pirms lietoganas , parbaudit to tehnisko stavokli , jo ipadi uz
stavokli no blivésanas spilveniem un kompresijas atspere . Ar
to izmantoanu un vai bojajumu kas rezultata ir noplades ,un
samazint o efektivitali par trok8nu slapésany . lzvietosana
par higienas vacini uz blivéjuma spilveniem , var ietekmét to

NEO
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akustiskas ipaSibas par austinu. Produkts var nevar tikt parveidots
patstavigi. BRIDINAJUMS! To vajadzétu vienmér ir janovérté vai
produkts nodrogina aizsardzibu ir atbilstiga uz darba apstakliem
Nelietojiet lietot S0 produktu, ja tas izraisa alergiskas simptomus

vai ir ticis bojats ,

kas saskaré ar adu. Tas i nav atlauts to

lietot abrazivus materialus un agresivu mazgasanas lidzeklus
un tiriSanai . Dalas kas saskaré ar.adu, ir jabit jadezinficé ar

spirtu, Dazas kimikalias var bit kaitig

lai produktam . Sikaka

informacija par So tému vajadzétu bit jameklé no razotaja

1

Ce

Kas etvrt ar tiem,

Lash ekspluatacias instrukciu , ieverot | Produds it izgajusiem
s bridinjumi un droSibas nosaciumi, | atblsbas  novértEEanu  un

atbilst to standariem , kas.
plemérojami  ar  Eiropas.
Savienia.

4. lzmérs

Galvas bitu jabat novietot tiei virs ar galvu , velciet tas blodinas
uzaru, un novietot tos par to ausim ta, ka tie pilniba sedz no ausim
un fit snugly pret to galvu . Noregulgjiet uz galvu lai samazinatu
%0 atstarpi starp to galvu un savu galvu . Laiegitu labakus
rezulttus , nonemt matu un citus priek3metus no saskana ar
spilveniem . Visa virsma no spilvena vajadzét bit stingri bet érti

piespiet pret ar galvu.

Austinas i jabit likts uz pirms iie3anas %o troksni zona un nésat
pie visu laiku , kad ievadot ar troksni zona .

lepakojums:
Foluas iepakojums. Poete salur vien veribu no produkta
Par p informacija
par razot3j;tips , modelis, izgatavosanas datums.
6. & a un a
nosacijumi

Uzglabat {ira un sausa vieta, droSa attaluma no kodigam vielam,
Sadinatajiem un to taikiem, no tieSo saules staru ietekmes
pasargala vieta istabas lemperalir3, relativa mitruma, kas
neparsniedz 90%. Maksimalais uzglabasanas laiks i 5 gadi
vai 3 gadi no produkta iepakojuma pirmas aivérSanas dienas.
TransportéSanas un uzglabaSanas laika nedrikst saspiest
produktu ar citiem smagakiem produktiem vai materialiem, jo
tie var bojat produkiu. Produktam nav nepieciesama utlzacia.

7. Papildu apzimé&jumi

Uzizstrdijuma i sekojosie apzméumi

[20xx/xx

da beigas

INEO Tools

frazotéja Zmols

7-562 (EY22-1)

razotaja apziméjums

7

festradzjums  izgajis  atbilstibas|
hoverteSanas procedaru unatbilst
ltandartiem kas ir spéka Eiropas|

[Savienibas teritorija

neo-tools.com

‘EN 352-1;EN 352-2

zstradajums atbilst visam EN 352-1]
IEN 352-2 normas prasibam

Papildu informacija:
Produkts ir rafots saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes
Regulu (ES) 2016/425 (2016. gada 9. marts) par individualajiem
aizsardzibas lidzekliem un ar ko atce| Padomes Direktivu
89/686/EEK.

Atbilstibas deklarcija:
htps://bit.ly/41jBBsn
8. Raots péc pas
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Jednostka notyfikowar
B! Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands
Notified body No.:2797

EE KASUTUSJUHEND
KAITSEVAD KORVAKLAPID

MUDEL:97-562 (EY22-1)
1. Omadused:
Toote oli tehtud aastal vastavalt koos ndudeid standardi (s)
EN 352-1; EN 352-2 kord see vastab nduded on maaruse

10 43

Loe tegutsevad juiseid, jalgida hoatusi | Toote o tabinud
ja ohuluse tingimused sisaldwad | vastavushindamise hindamise ja
inneid vastab standartid kohaldatavad ka
Euroopa Liidus

4. Suurus:

Peaviru peaks olema paigutatud otse iile pea , tmmake tassi

valjapoole ja aseta need iile karvad nii et nad taielikult katta

korvad ja sobivad tihedalt vastu pea . Reguleerige peapael

et vahendada ruumi vahel peapael ja oma peaga . Sest

parem tulemusi , eemalda juuksed ja muud esemed alates all

padjad . Kogu pind on padi peaks olema kindlalt kuid mugavalt

pressitud vastu pea Karvaklapid peab olema kasutusele kohta

enne sisenemist mira tsooni ja kulunud on kdik korda , kui

sisenevad milra tsooni.

5. Pakend:

Foolium pakendid . Pakett sisaldab iihe objekti kohta toote .

Pakett naitab : nimi ja kontakt andmed on tootja ; tiiip ,mudel,

tootmise kuupev.

6. Transpordi hoiustus- ja
utiliseeri imused

Hoida puhtas ja kuivas kohas, eemal sodvitavatest ainetest,

(EL)2016/425, siis on kategooria Ill isiklikke
seadmed .

Materjal:

Peapael - plastik

Korvaklapid - plastik

Padjad - Svamm + PVC

2. Rakendus:

Toote on maeldud , et kaitsta kohtuistungil organi vastu liigset
milra tekitatud poolt tegevuskulude masinad.

Summutuse vadrtuste tabel on juhendi lGpus

3. Kasutusvi
Enne kasutamist , kontrollida tehnilise seisundi , in eelkGige
tingimus on tihendus padjad ja compression kevadel . Mugav
kasutamise kohta vai kahju et tulemuseks on leke ja vaheneb
tahususe kohta mira mahasurumise . Paigutuse kohta hilgieeni
korgid aasta tihendus padjad viivad mojutada  akustilise
omaduste kohta kaitsekrvaklappe. Toote vaib mitte olla
muundatud sdltumatult. HOIATUS! See peaks alati olema hinnata
ks toote pakub aitset korral kuni ta6paeva tingimused. Arge
kasttage toote kui see pohjustab allerglise simptomid vGi on
olnud vigastatud in kontakt nahaga. See on mitte lubatud et
kasutada abrasivseid materjale ja agressiivne detergentide
jaoks puhastamiseks . Parts on kontakiis nahaga peaks olema
desinfitseeritud koos alkoholi. Teatud kemikaalid vivad olla
kahjulikud , et toode . Detailne informatsioon pakkuja selle teema
peaks olema taotletud alates tootja

NEO
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lahustitest ja Kaitsta otsese

eest. Hoida toatemperatuuril ja suhtelise Shuniiskuse juures
kuni 90%. Maksimaalne séiltusaeg on § aastat vGi 3 aastat
alates toote pakendi esmase avamise kuupaevast. Transpordi
ja hoiustamise ajaks ei tohi tootele asetada teisi raskeid tooteid
Vi materjale, sest see vib toodet kahjustada.

Toode ei vaja utiliseerimist.

7. ndav margistus :
Toote on jargmised margised:

[20xx/xx

INEO Tools ftootja logo

07-562(EY22-1)  footjamargistus

CE fTootele on tehtud vastavushindamine

ja see vastab Euroopa Lidu
teritooriumil kehtivatele

EN 352-1; EN 352-2  [toode vastab kdigile standardi EN 352-|
11; EN 352-2 nduetele

Lisainfo:
Toode on valmistatud kooskélas Euroopa Parlamendi ja
noukogu 9. martsi 2016. aasta madrusega (EL) 2016/425,
mis kisitleb isikukaitsevahendeid ja millega tunnistatakse
kehtetuks ndukogu direkiiv 89/686/EMU.
Vastavusdeklaratsioon:
https://bit ly/41jBBsn

neo-tools.com

8. Toodetud ettevattele:

GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285

Warszawa
Teavitatud asutus:
BSI Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,

Netherlands
Notified body No.:2797

WHCTPYKUMA

1. XapakrepucTuku:

3A YNOTPEBA
HA 3ALLUTHU AHTUDOHU
MOJIEN:97-562 (EV22-1)

Mposerete onepauown whcrpywun . | B Tpoayta wwa  nogomwa
Co HaBNORaa KO MPERYIEHAGNATI | Ha  CHOTRTCTOHETD  eika
W 6e301acH0CT YCHODHSTa , KOWTO o | W OTTOBaDA Ha CraMRapIHTe

4. Pasmep:
B netara 3a masa TpAG3a A3 GbAE NOCTaBEH AUPEKTHO BLPXY
Wa Masara , APBHETe Ha “GLLKMTE HABBH W MOCTABeTe M
BLPXY Hal YLWWTe , Taka e Te HAITBHO NIOKPUBAHE Ha YWITE
Ce BNMCBAT NTSTHO CPeLdy N0 Magara . PerynpaKe Ha nexTata
32 Ma8a , 33 A3 Ce HaMaNiA Ka NPOCTPAHCTBOTO MeaY Ha MenTa
32 mMaga u cu masara . 3a No-A0GPW PEsyTaTH , Mpemaxsane
Ha KOCaTa W ApYTY IPEAMET OT MOA Ha BBAMABKMUMTE . B
ANaTa NOBPXHOCT Ha BBIMABKMLATA TPAGEA Aa € IAPAB0 , HO
YR06HO HaTUCHaT cpeLy o mMaata. MaHwoy 3a yww, TpABBa
1a 6T NOCTaBeHi BHpYY NPEN ELEEIAZHE Ha WYM 30K 1

B oy e Hanpaser & CLOTEECTaNS ¢ KHCKSIHATT3 13 ocan TpH BCHHKM BPEMEHa , KOTaTO BIU3AT Ha LLYM 30K,

cranpapra (wre) EN 352-1; EN 352-2 seawwi ro otroapa
Ha M3UCKBaHWATa Ha Pemament (EC) 2016/425, To e nuuna

NpeAnasHa exuNMpOKa or Kareropis Il
Marepuan:

TNexra 3a maa - nnactaca

AHTUGOHM - NNaCTMACOBM

BuamapHAUM - r6a + PVC

2. Mpunosenme:

B NPOAYKTa e NPeAHAIHAYeH 3a JALWTA Ha CYXOBMA opra BELLECTER,
ey TIPEKOMEPEH LiyM , FeHEppaH OT PaBOTHA MaLLMHK.

5. OnakoBKa:

o7 G0MMO . B NaKeTa CHABPIKA EAMH ENlEeHT Ha NPOaYKTa.

Ha onakoBKaTa NoKa3ea : Ha UMETO 1 KOHTAKTHUTE AaHHW HA

NIPOM3BOAUTENS ; BUA, MOREN, A3Ta Ha NIPOM3BOACTED

6. Ycnosua 3a TpaHCNOPTMpaHe, CbXpaHeHMe M
obe3spexmpane

[l Ce CHXpaHAB Ha YWICTO W CYXO MACTO, Aaned OT PasAaaLLy

htps://bity/418Bsn?

8. MpoussepeHo 3a:
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa
VBefoMeH opra:
BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands
Notified body No.:2797
HR UPUTE ZA UPOTREBU
ZASTITNI STITNICI ZA USI
MODEL:97-562 (EY22-1)
1. Karakteristike:
Proizvod je izraden u skladu sa zahtjevima iz.norme (e ) EN
352-1; EN 352-2nakon $to ispunjava se zahtjevima iz Uredbe
(EU) 2016/425, to je kategorija Il osobna zastitna oprema.
Materijal:
Traka za glavu - plasticna
Slusalice - plasticne
Jastuci - spuzva + PVC
2. Primjena:
Proizvod je dizajniran kako bi zatitili od sluha organ protiv

) W W3napenna Ha
Ge3 AupexTen AOCTH Ha CTbHYEBM Mhuw, B Craiiua

Tabnuua CuC CTORHOCTUTE Ha 3aTMXBaHe MOMe Aa ce Hamepy B TEMNEPaTYPa v N OTHOCUTENHA BAAKHOCT Ha OKOMHaTa cpefa,

KpaR Ha PLKOBOACTBOTO

3. Hauuu na u3nonssane:

lpen ynorpe6a , nposepeTe 33 TeXHMECKD CLCTORHME ,

He Haneuasaa 90%. MaKCUMATHUAT CPOK Ha ChxpaHerve
© 5 rofMHM WM 3 rOMHM OT [laTata Ha MbPBOTO OTBapAHe
Ha onakoskara a nponykra. Mo Bpeme Ha TpascnopTHpase

B CKNaMpaHe NPOOYKTET He 6uBa ia ce MPUTUCKa € APyTH,

aCTHOCT Ha CHCTORHMUETO Ha YNTLTHTENHN BB3MABHAYKM U NO-TeNK/ NPORYKTA WM MATEDUANM, Thil KaTO TOBA MO fa
KoMnpecuA nponeTTa . C 33 MINON3BAHETO Ha WM MOBPAa osee [0 MOBPEMAAHETO My. NIPOAYKTHT He ce Hywaae oT
B P3YITAT Ha MITMaHE W HAMANABAHE Ha eGEKTMBHOCTTa ofe3spenciane.

Ha Wy notuckase . Ha pasnonOMeHMe Ha XMrueHHMTe
Kanauku 32 3anedarBaHe BLIMABHALIM MOWE.Aa CE.0TpasN Ha
aHYCTU4HUTe CBOVICTBA Ha aHTUQOHW. Ha NPOZYKTa MoMe
6bRe MopuduuMpaH HesaBucumo. BHUMAHUE! Toit TpaGiea
BUHaY £a Ce OLleHABa AaTM Ha NPOMYKTa OCUTYDABA 3aLuTa

7. [lOMbAHUTENHY MapKAPOBKH :
B TPORYITa M2 Ha CERHITE MAPIAPOBHL:

[2oux Koaih #a nepona wa cuxpaneime
INEO Tools fowpmen 3k va npowasoauTenn

noZXoRAwL 32 paoriu ycrosws. He

oT npoussopyTenn

Wa npogykTa ,
aKO TR NPU4VHAEA ANEPTY|HM CAMITOMI WM ¢ Gvna nospegena
MM KOHTAKT ¢ Koara. TA e He AoMycKa Aace Wanonasar
aBpaswiBHy MaTEPUAI 1 arpECHBHU NPENIapaTH 3 MONMCTBaHE.

YacTuTe B KOHTAKT C KoMaTa TPAGEA Aa Ce AeIMHAEKLMPT ¢
ankoxon. HAKOM XMMKGTK MOTaT fa HGBPeRRT Ha MPOAYKTa

MlogpoHa uHbopMaLA Mo To3u BBNPOC TPAGEA A Ce THPCH

97-562 (EV22-1)
[t

3HaEHIE Ha NPOM3BONUTENS

hagenvero e 6uno nognomeno wa
LieHa Ha CbOTBETCTBHETD U 0TToB3pA
ba crawgaprare, peiicreaum  wa

Ha Esponeiickita Cbio3
[EN352-1;EN352-2 [ipoaykrsr  wanbnwsea  Bcu
Wawckeannn a cranaapr EN 352-14
[N 352-2

(19
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DonbnxutenHa MHGoOpMaUUA:

’ buke generirane od strane radnih strojeva.
Tabicavrijechost prigusenja nalai e na kraj pirurika
3. Natin upotrebe:
Prije uporabe , provjerite na tehnitke uviete , u posebno na
stanje od brtvenih jastucima i kompresije proljece . Sa na
Koridtenje od i oSteéenja na rezultat u curenje i smanjit
na utinkovitost od buke suzbijanje . Plasman od higijenskih
kape na brtvenim jastucima mogu utiecati na akustitnim
svojstvima od nausnjaci. Proizvod se ne moZe mijenjati
neovisno. UPOZORENJE! To bi trebao uvijek bit procijeniti da l
proizvod pruza zatitu primjerenu do radnih uvjeta. Ne korisit
na proizvod ako ga uzrokuje alergijske simptome il je bio
ostecen u dodiru s kozom. To se ne smiju se koristiti abrazivna
materijale i agresivne deterdzente za tiéenje . Dijeloviu dodiru
koo trebaju biti dezinfcirani s alkoholom. Neke kemikalije
mogu biti Stetni za proizvod. Detaljne informacije o ovom
predmetu treba bit traen od proizvodata .

BD) 43

Profitaje upute 2 uporabu  pridiavajte | Proizvod  ima podrli
se upozorenja i sigumosnih wjetakojise | sukladnosti  procenu 1
unjimanalaze 2adovolava s standardi ko se-
primjenjju u Europskoj i

Mponykrsr e u3paBoren cumacko Peramena Ha

NEO

TooLS

napnament  Cheera (EC) 2016/425 ot 9 Mapr 2016 r. orwocio
UHHATE PEANa3HA CPECTEa U OTMAKA Ha [lupexTBa 89/686/
EMO Ha Cusera

Ileknapauwn 3a choTeeTCTBMe:

neo-tools.com

4. Velitina:

Traka za glavu treba biti postavljen direktno preko na glavu
, povuci se &ade van i stavit ih preko u ugima , tako da su u
potpunosti pokrivaju se usima i stati Evrsto protiv na glavi .

NEO
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Podesite na glavu kako bi se smanjila na prostor izmedu je za
glavu i vage glave. Za bolje rezultate , izvadite kose i drugh
predmeta od ispod na jastucima . Cjela povrSina od jastuka treba
biti &vsto, ali udobno pritsne protiv na glavi

Naugnjaci mora bt staviti na prije ulaska u buke zonu i nositi na
svim vrijeme kada ulaze u buke zonu .

5. Paket:

Ambalaza od folie. Paket sadri jednu stavku na proizvodu .

U paket pokazuje -a ime i kontakt detalje iz proizvodata ; vrsta
model, datum proizvodnje

6. Uvjeti transportiranja, €uvanja i zbrinjavanj
Cuvajte na Gistom i suhom miestu, dalje od nagrizajucih
supstanca, otapala li para otapala, bez direktne ekspozicije
na sunce, na sobnoj temperaturi i relativnoj vlaznosti okoline
koja ne premasuje 90%. Maksimalno razdoblje skladistenja
je 5 godina ili 3 godine od datuma prvog otvaranja pakiranja
proizvoda. Tijekom transporta i skladitenja na proizvod nemojte
stavljati druge tee proizvode ili materijale jer bi moglo doci do
o8teivanja proizvoda. Proizvod ne zahtijeva zbrinjavanje.
7. Dodatne oznake

Proizvod ima na sljedece oznake:

R0/ [Kraj razdoblja skladidtenja

INEQ Tools [Trgovatki znak proizvodata

7-562 (EY22-1)

[0znaka proizvodata

ke lOcijenjena je sukladnost proizvoda)
lzadovoljava standarde koje su na snazi
lu Europskoj unij

[EN 352-1;EN 3522 [Proizvod ispunjava sve zahtjeve norme
[EN 352-1; EN 352-2

Dodatne informacije
Proizvod je proizveden u skladu s odlukom Europskog
parlamenta i vije¢a (EU) 2016/425 od dana 9. oujka 2016. o
sredstvima individualne zatite koja stavija izvan snage direktivu
Vijeca 89/686/EEZ.

Izjava o sukladno
https://bit y/41j8Bsn
7. Proizvedeno za:
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Prijavijeno tijelo:
85I Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands

Notified body No.:2797

YNYTCTBO 3A YNOTPEBY
SR SAWTUTHU WTUTHULU
3AYWU
MODEL:97-562 (EY22-1);
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1. Kapaktepucruke:

Mpou3son je HanpaseH y CKnay ca 3axTeaMMa M3CTaHAAPAA
(c) EN 352-1; EN 352-2 Kan To ucnykasa  ycose u3 Ypeabe
(EY) 2016/425, 70 je kateropuja UV nnda 3aWTTHa ONpema
Marepujan:

Tpaxa 3a masy - nnacTuHa

WTMTHAW 33 YW - AnacTAdAM

Jacryuy - cynbep + MBL|

2. Mpumena:

Mpousson je AMsajMpa fa 3aWTWTM Ha CRywHM opraH
TIDOTB NpexoMepHe GyKe reHepuCaHe off CTpaHe OnepaTuBHIX
MalumHaMa.

Tabena spepHocTH Mpurywetsa Mowe ce HahM Ha Kpaly
ynyrcrea

3. Haumu ynotpebe:

Tlpe ynoTpeSe , NpoBepUTe A2 TeXHMUIKOT CTatba , Y NOceBHO je
CTate Ha 3anTMBate JacTyLMMA U Komnpecije nponehe . Ca
CTpae ynotpeGom o Mn ourefieta Ha OBECTH Y Lypetba
W CMalUTU Ha eQUKacHoCT of Byke cys6ujatey . MnacMan o
XATMEHCKX KaMle Ha 3aNTMBHWX jacTyuuMa Mory yTuuaT
Ha aKYCTMdHe OCOBUHe TWX HayWwHWuUama. [IpoM3Bo MOMe
Hefie 6MTH MopMGUKoBaH camocTanko. YMIO3OPERSE! To 6y
Tpe6ano f4a yBeK 6yae NPOLEHHTH A3 1M NPOU3B0R obe3behyje
3aWTUTY Kojl 0AroBapa f10 PanHUAX YnoBa, HeMojTe KopuCTUTH
3a MPOM3BOR aKO je U3a3MBa ANePrUjcKe CAMNTOMe WM je
610 owrehen y KOHTaKTy ca KowoM. To je He 03BOTbEHO fia
KopuCTe aBpaswieHe MaTepujane 1 arpecusHe feTepyedTe 3a
unLhetse. [1enosH y KOHTAKTY Ca KOWOM TpeSano 61 Aa byae
neanHuKoBaTh ca ankoxonoM. [ojeque xeMuKanje Mory
6MT WTeTHy 33 Npou3Bof . [leTalbHe MHQOPMaLMje O 0BOM
Npeavery Tpe6a Aa ce TpaKu o Npon3sohata .

(19 (e

Mpowrajte ynytcrea 32 ynorpety | Mpowsson wwa nodepraeaiea
. Tpunpwasale ce yiosopewa w | ycamawesocry  mpouewy  w
Gestenvocims yenosa Ko ce y | ucnywasa ce crawnapne ko
Toa Hanase Bae y Eaponcic yun

4. Benuuwma:

Tpaka 3a masy Tpe6a Aa ce CTaBA AMPEKTHO U3HaR Y May,
OBYLITE Ce valle CTOfa M CTaBMTH WX NPEKO Ha YLUMMa, TaHo
88 Y Y NOTAYHOCTU MIOKPHERY W YLUW W CTatie YBpCTO NOTE
y masy. MTogecuTe a Tpaky Aa cMarsi Ka NPOCTOP uaMeby Ha
TPaKOM  ceojoj magu. 3a Gole pesyTare, pewoge Hocy

YTUX npeaMeTa w3 No ca jactyuama. Llena nospumKa Ha y),

Jactyky Tpe6a na Gyne uspcTo, anv ynobHo MpUTUCHe npoTua y
masy. Eapmydac Mopa 5 Ce CTayt Ha npe ynacka y Gye 3oHy 1
HOCH y CBYM Bpeme Kafia ynasu y Byke 3oHy

5. Naker:

Makosare on Gonuje. MMaker Canpwut jeqHy crasky on
NPOM3B0Na. Y NaKeT NOKasyje : y UMe U KOHTAKT feTare Ha
Npou3Bobaua ; BCTa , Monen, AATYM POM3BOAE .

NEO
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6. Ycnosu TpaHcnopTa, uysamwa U ynotpebe

Uyajte 0Baj NPOM3BOL HA YMCTOM M CYBOM MecTy fame
[ HayCTUMHUX areWaca, pacTeapada U napa pacTapaa,
Aake OO [MpeKTHe CyHiese CBETIOCTA, Ha  COBHO]
TeMNEpaTYpU 1 ENaTUBHO] BAGHHOCTY oKonMHe vcro 90%.
MaKCUMankM POK CKMaQuWTersa je 5 roguka wnu 3
rOQMHe Of AaTyMa NPBOT 0TBaPaka NaKOBaHa NPOMIBOAA.
Hemojte charam Tewke npepvere wn
MaTepujane  Ha NPOM3BOA  TOKOM  TpaHCnopTa WM
CKNaQUWTera, WMHave Ce NPOM3BON MONE  OWITETUTH.
1pOV3B07 He 3aXTeBa HYIKAKBO NOCEGHO OANaratbe.

7. Mopathe onaxe :
Tlpowaso via w creaehe osHake:

Rowx/xx [Kpaj nepuona cxnaguurersa
INEO Tools lBawmuTw aak nponasohasa

7-562 (EY22-1) __|oawaa nponseohasa
E [npow3son ucnywasa cee Ha 3axese|
3 EN 352-1; EN 352-2 cranpapn.

[EN 352-1;EN352-2_proizvod ispunjava sve zahteve norme
JEN 352-1; EN 352-2

Ropatne Undopmauuje:
lpou3son je npou3seaeH y cknay ca Ypeabo (EY) 2016/425
Esponckor napnamenTa u Casera o 9. Mapra 2016. 0 nusHoj
3aUTUTHO] ONpemy 1 CTasbatey Bai cHare [upexTuse Caseta
89/686/EEL.

Texnapauua o yearnawenocru:
https:/bitly/41j8Bsn

8. Mpoussobau:
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa
O6aectHo opra:
BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands
Notified body No.:2797
OAHTIEE IA TON XPHETH
NPOETATEYTIKEE NTOAZMIAEE
MONTEAO:97-562 (EY22-1)
1. Xapaktnpiouk :
To npoiv éxet yivet o€ aupgvia P TG anattAceis Tou npotdnou
('s) EN 352-1; EN 352-2 pia gopd 61 nhnpoi TG anatthce tou
Kavoviopod (EE) 2016/425, 1o efva pia katnyopia Il npoownikiic
npootasiac eEonhioyioy.
kO:
KegohsBeopog - mhaotks
oaonie - nhaotikg
Ma€ikpia - ogouyydpt + PVC
2. Eqappoyh:
To npoi6v éxel oxeBlaote yia va npootatelet TV akon Gpyavo
Katd tou unepBohikod BopiBou nou napayetal and Aettoupyikee

neo-tools.com

OUOKEUEG,
0 nivakag Tpcv e€aoBévnong Bpioketal oo téhog Tou
eyxeipibiou

3. Tpénog xphang:

Tipw and  xpiion , ekéyEte T Texvikf Katdotaon , 1icog T
Katdoraon T pafihapicov oteyavonoinang Kai tou ekatnpiou
oupnieonc. Me t xprion tou i BAGBnG va obnyfoe! o Biapport
Kat va ieichoet Ty anoteheopanikétta TouBoplBou Kataotokig
H tonoBémon v Uylewdc Kandkia ot oppayioews
LEdpIa popEl Va ENNPEATOUY TIg KOUOTIKES (BISTATEG Ty,

H péyiom nepiobog anoBikeuang eival 5 xpova 1 3 xpévia
and v npepopnvia npdtou avolypatog TG ouokeuaolag tou
npoivios. Katd tn petagopd kat t @UAGEN, anayopederal n
tonoBétmon Bopéwv gopiwv eni Tou npoidviog, Bidt evbéxeral
Vo npokohéoowy BAGBn tou. To mpaidv Bev xpiler eibikic
petaxelpion katd v ondppign.

7. EmnpéoBetes enonpévoeig:

To npoiv éxet u akdhoueg evbeiEeig :

o n nepi66ou anoBiikeuong
INEO Tools lnopikd ofiua tou kataoKeuaoth

wroaonibes To npoidv 6ev pnopei va i aveteprna.
MPOEIAOMOIHIH! Ba npénel névia va ekupnBei Katd néoov
n npoiév napéxe npooaoia kaxéMakn Yia Tc epydoipes
ouvBkec Mnv xpnotonoeite o npoidy av auto npokahel
GMepyIKES OUMGHTa i éXel AN KaTaoTpage o ENap e To
Bépya. AUt eivar Aev enpéneral va xpnatgonotody Aetavid
Ui kan enBenikd anoppunavkd yia Tov kaBapiops . Ta épn
iou épxovial o€ Enagn e To Bépya Npénei va anohvpaivovTal
e ahkoth. Optopéve xnpkes ouoies pmope( va eivar emBhaBic
Y10 0 npoi. Aenoppeic mAnpogopic oxenke ue autd o Bépa
pENE1va avaTBOV Ao Tov KaTAOKEUAOTH.

(11 (e

Boféore u obyies Devoupyias . | To npoiéy éxer unophngel e
nopapriore g nposbonorioeis kot g | aEiokéynan ouppdpguans. Kat
owiec oogokelag nou nepiéxovial | knpol t npéuna nou 1oxiow
ocoutés o Eupanaivi Evaon,

4. MéyeBog:
To otipiyua Kepakic npénet va tonoBerodvial aneuBeiag
néve and 1o Kepaki, aBAgte o KineMa npoc a 6w Kat
TonoBetiate Ta ndvw and 1@ auud , €01 Gote va NAAPWG
KahJouY Ta QUTId Kat ¥wpde Gveta Katd to Kegdt . Pubpiore
10 0Tpiypa KeaMAG Y10 VG EIGhOe! 1o XGpo et TG Kegakig
Kat o0 10 kegak. Mo kadrepa anotehéopata, apaipéote @
oA kat AMa aviikeipeva kit ané ta pagikdpta. To advoko
¢ enigavelag tou agihapiod npénet va eivar otaBepd aAk
dveta niédetan evévaia oto Kegal, MoaoniBes npénet va teei
o€ npwv and Ty efooso tou Bopdfiou VNG Kat popiétal ot Sheq
g ouypéc, oav etoépxetat o B3puBo Zovn
5. Maxévo:
Mhaouks gUAo ouokeuaoiag. To nakéto nepiéxel éva oroixeio
ToU npoi6viog. To NaKEo BEIXVEL : T BVoa Kal 10 OTOIXElD
ENIKOIVVIOG TOU KATAOKEVaOTh. TUnog , poviéko, npepopnvia
napaywyfc
6. TuvBikes  petagophs,  anoBAkevong  Kat
petaxeipong Katé mv anéppiyn:
QuAdEte o npoidv ot kafapd Kai Enpd pépog nou ivar
npootateupévo and v aneuBeiac ékBeon otov fkio, o
anéotaon aopakeia and KAUOTIKE ouaieg, BIAAUTIKG f a0l
touc, o€ Beppokpacia Bewpatiou Kat oXETKh uypacia éwg 90%.
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[97-562 (EY22-1)  fonavon Tou kataokeuaoth
¥

0 npoiév éxer eheyxei ka1 ouppopOUVETal
Inpoc 1 anaroeic 1wy npotinwy oy
koxdouy otnv Evpwndiich Eviwon

[EN 352-1;EN352-2 flo npoidv ouppioppeverar npog Ge
¢ anaithoeic tou npotinou EN 352-1
[EN 352-2

EmnpéoBereg nAnpoopic:
To npoidy ouppopdvEtal npog T anarthoeg tou Kavovioyiod
(EE) 2016/425 tou Eupwnaiko KowoBouhiou kat tou ZupBouiou,
g 9ng Maptiou 2016, oxeukd e 1@ péoa TopIKA npootasiag
Kat yia T Katdpynon g obnyiag 89/686/E0K tou TupBouliou
EE.

Afikwon Euppépguans:
hitps://btly/41j8Bsn

8. Kataokeudotnke yia tv etaipeia:
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. K. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa
Kotvonotnyévog opyavios
BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands
Notified body No.:2797
ES MANUAL DE USO
OREJERAS PROTECTORAS
MODELO:97-562 (EV22-1)

1. Caracteristicas:

El producto se hizo en conformidad con los requisitos de la
norma ('s ) EN 352-1; EN 352-2 una vez que cumple con los
requisitos de la Reglamento (UE) 2016/425, se es un equipo de
proteccién personal de categoria I

Material:

Diadema - plastico

Orejeras - pldstico

Cojines - esponja + PVC

2. Aplicacién:

El producto esta disefiado para proteger el érgano auditivo
contra el ruido excesivo generado por el funcionamiento de
las méquinas,

La tabla de valores de atenuacién se encuentra al final del

neo-tools.com



manual

3. Forma de uso:

Antes de su uso , controle el estado técnico , en particular el
estado de los cojines de sellado y el resorte de compresion
. Con el uso de o el daio a resultar en fugas y disminuir la
eficacia del ruido de la supresion . La colocacién de tapones.
higiénicos en las almohadillas de sellado puede afectar las
propiedades acisticas de las orejeras. El producto puede no
ser modificada de forma independiente. iADVERTENCIA! Se
debe siempre ser evaluado si el producto ofrece una proteccién
adecuada a los trabajadores condiciones. No utilizar el producto
si se hace alérgicas sintomas o ha sido dafiado en contacto con
la piel. Que se no se permiti a utilizar abrasivos materiales y
agresivos detergentes para la limpieza . Piezas en contacto con
la piel deben ser desinfectados con alcohol. Ciertos productos
quimicos pueden ser dafiinos para el producto. Detallada
informacién sobre este tema debe ser buscado desde el

[ q3

Lea las instrucciones de funcionamiento, | EL producto ha sido sometido a

observe las advertencias y las | una evaluacion de conformidad

condiciones de sequridad contenidas | y cumple con los estindares
s aplicables n  Unicn Europea

4. Tamafio:

La banda para la cabeza debe ser colocado directamente sobre.
la cabeza , tirar de los vasos hacia el exterior y el lugar de
ellos sobre los oidos por lo que ellos completamente cubren
los oidos y encajan perfectamente en contra de la cabeza.
Ajuste la diadema para reducir el espacio entre la diadema
y su cabeza. Para obtener mejores resultados , retire el pelo
y otros elementos de debajo de las almohadas . La totalidad
de la superficie de la almohada debe ser firmemente pero
comodamente presiona contra la cabeza. Orejeras deben ser
puestas en antes de entrar en el ruido de la zona y usados en
todos los tiempos , cuando entra en el ruido de la zona.

5. Paguete:

Envases de l4mina de plastico. El paguete contiene un articulo
del producto. El paquete muestra: el nombre y los datos de
contacto del fabricante; tipo, modelo, fecha de produccion.

7. Marcas adicionales:

El producto tiene las siguientes marcas :

[oxui Fin del periodo de

INEO Tools marca del abricane,
97-562(€V22-1) [designacibn del fabricante

3 [El producto ha sido sometido o

fevaluacién de a conformidad y cumple
on las normas en vigor en la Unic
[Europea
[EN 352-1; EN 352-2 el producto cumple con todos los
requisitos de la norma EN 352-1;
EN 352-2

Informaciones adicionales:
El producto fue fabricado de conformidad con el Reglamento
(UE) 2016/425 del Parlamento Europeo y del Consejo, de 9 de
marzo de 2016, relativo a los equipos de proteccion individual
y por el que se deroga la Directiva 89/686/CEE del Consejo.
Declaracién de conformidad:
https://bitly/41jBBsn
8. Fabricado para:
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa

Organismo notificado:
851 Group The Netherlands B.V.

Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands

Notified body No.:2797

IT MANUALE D'ISTRUZIONI
CUFFIE PROTETTIVE
MODELLO:97-562 (EV22-1)

1. Caratteristiche:

Il prodotto & stato realizzato in conformita con i requisiti
della norma (s ) EN 352-1; EN 352-2 una volta che esso
soddisfi i requisiti del regolamento (UE) 2016/425, esso & un
equipaggiamento protettivo personale di categoria Il

Materiale:

Fascia - plastica

Cuffe - plastica

Cuscini - spugna + PVC

6. Condici de transporte, y
tratamiento

Almacene en un lugar limpio, seco y alejado de sustancias
comosivas, solventes o vapores de solventes; sin luz solar
directa, a temperatura ambiente y la humedad relativa no
superior al 90%. EEl periodo maximo de almacenamiento
es de 5 afios 0 3 afios a partir de la fecha de la primera
apertura del embalaje del producto.. Durante el transporte o
almacenamiento, el producto no se debe presionar con otros
productos o materiales ms pesados, ya que podrian dafiarlo.
Elproducto no requiere tratamiento de residuos.
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2.

I prodotto & stato progettato per proteggere I udito organo
contro eccessivo rumore generato dal funzionamento macchine.
La tabella dei valori di attenuazione si trova alla fine del
manuale

3. Modo d'uso:

Prima delluso , controllare la tecnica condizione , i particolare
le condizioni di tenuta cuscini e la compressione della molla
Con I uso di o danni a risultare in perdite e diminuisce |
efficacia del rumore soppressione. Il posizionamento di

neo-tools.com

tappi igienici sui cuscinetti di tenuta pud influire sulle proprieta
acustiche delle cuffie. Il prodotto non puj essere modificato
in modo indipendente. AVVERTIMENTO! Si dovrebbe sempre
essere valutato se il prodotto fornisce una protezione adeguata
ai lavoro condizioni. Non uilizzare il prodotto se esso provoca
allergie sintomi o & stata danneggiata nel contatto con la pelle.
Esso & non consentito per usare abrasivi materiali e aggressivi
detergenti per la pulizia . Le parti a contatto con la pelle devono
essere disinfettate con alcool. Alcune sostanze chimiche possono
essere dannose per i prodotto. Informazioni dettagliate su questo
argomento devono essere richieste al produttore.

(11 (e

Leggere le istruzioni per { uso , | Il prodotto ha softoposticonforme.
osservare le awertenze e le condizioni | valutazione e conforme ale norme
tinel u

4. Dimensione:
La fascia deve essere collocato direttamente sopra la testa |
le coppe verso lesterno e lisopra le orecchie i
modo che essi completamente coprono le orecchie e si adattano
perfettamente contro la testa. Regola la fascia per ridure lo
spazio tra la fascia e la testa . Per risultati migliori , rimuovere
i capelli e altri oggett da sotto i cuscini. L' intera superficie del
cuscino deve essere premuta saldamente ma comodamente
contro la testa
Paraorecchie devono essere messi sulla prima di entrare il
rumore zona e indossati in tutti i tempi quando entrano il rumore
zona.

5. Pacchetto:

Imballaggio in pellicola. La confezione contiene un articolo del
prodotto. Il pacchetto mosira : il nome e i dettagli di contatto del
produttore ; tipo, modello, data di produzione

6. Condizioni di trasporto, stoccaggio e smaltimento
Conservare in un luogo pulito ed asciutto, lontano da sostanze
corrosive, solventi o vapori di solventi, privo di luce solare diretta,
a temperatura ambiente ed umidita relativa dell'ambiente non
superiore al 90%. Il periodo massimo di conservazione & di 5 anni
o03ami di prodotto.
Il prodotto durante il trasporto o lo stoccaggio non pud essere
coperto con altri prodotti 0 materiali it pesanti, cib pud portare
al danneggiamento del prodotto. Il prodotto non deve essere
sottoposto a riciclaggio.

7. Marcature aggiuntive:
Sul prodotto sono presenti i seguenti simboli:
oo [Fine del periodo di conservazione
NEO Tools [simbolo del produtore

7-562 (EY22-1) __|marcatura del produttore

E Prodotto sottoposto a valutazione di
lconformita ed & conforme alle norme|
i vigore nell Unione Europea.
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EN 352-1; EN 352-2  fil prodotto & conforme a tutti i requisiti
lella norma EN 352-1; EN 352-2

Informazioni aggiuntive:
Il prodotto & stato realizzato in conformita con il Regolamento
(UE) 2016/425 del Parlamento Europeo e del Consiglio del
9 marzo 2016 sui dispositivi di protezione individuale e
sull'abrogazione della direttiva 89/686/CEE del Consiglio.
ichiarazione di conformita:
https://bit y/41j8Bsn

8. Prodotto per:
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-265
Warszawa

Ente notificato:
BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands
Notified body No.:2797

PT INSTRUGOES DE UTILIZAGAO
PROTETORES DE OUVIDO
MODELO: 97-562 (EY22-1)

1. Caracteristicas:

0 produto foi feito em conformidade com os requisitos da
norma (s) EN 352-1; EN 352-2 uma vez que atende os
requisitos de Regulamento (UE) 2016/425, que é uma categoria
Il pessoal protetor equipamento.

Material:

Faixa de cabega - pldstico

Protetores de ouvido - plstico

Almofadas - esponja + PVC

2. Aplicagdo:

0 produto é projetado para proteger o 6rgao auditivo contra
ruido excessivo gerado por maguinas em operagao.

A tabela de valores de atenuagdo pode ser encontrada no
final do manual

3. Modo de uso:

Antes da utlizagdo verifique o estado técnico , em particular o
estado das almofadas de vedagdo e da mola de compressao.
Com 0 uso de ou danos para resultar em fugas e reduzir
a eficécia do ruido supressdo . A colocagdo de tampas de
higiene nas almofadas de vedago pode afetar as propriedades
aciisticas dos protetores auriculares. O produto ndo pode ser
modificado de forma independente. AVISO! Ele deve sempre
ser avaliada se o produto fonece protecdo adequada para
os que trabalham condicdes. Nao utilizar o produto se ele
provoca alérgicas sintomas ou tenha sido danificado em
contacto com a pele. Ele é nao autorizados a utlizar abrasivos
materiais e agressivos detergentes para limpeza . As partes
em contato com a pele devem ser desinfetadas com dlcool.
Certos produtos quimicos podem ser prejudiciais ao produto.
Informagdes detalhadas sobre este assunto devem ser
solicitadas a0 fabricante.
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Leia as que operam instrugges,observar | 0 produto foi submetido

as adverténcias ¢ sequranga condighes | avaliagso deconformidade e

contidas o -os. atende aos padres apliciveis na
Urido Europeia

4. Tamanho:

A cabega deve ser colocada diretamente sobre a cabega ,
puxar os copos para fora e colocd -los sobre os ouvidos de
modo que eles completamente cobrir os ouvidos e caber
confortavelmente contra a cabega . Ajuste a faixa para a
cabega para reduzir o espago entre a faixa e a sua cabega.
Para melhores resultados, remove cabelo e outros itens de
sob os travesseiros. 0 toda a superficie o travesseiro deve
ser firmemente mas confortavelmente pressionada contra
acabeca.

Earmuffs deve ser colocado em antes de entrar o ruido zona e
usado em todas as vezes quando entrar o ruido zona.

5. Pacote:

Embalagem de folha. O pacote contém um item do produto. 0
pacote mosira: o nome e detalhes de contato do fabricante ; tpo
 modelo, data de produgao.

6. Condicdes de transporte, armazenamento e
eliminagio

Armazenar o produto em lugar limpo e seco, afastado de
substancias corrosivas, solventes ou vapores de solventes,
a0 abrigo da luz solar direta, a temperatura ambiente e
com humidade relativa maxima de 90%. O periodo méaximo
de armazenamento & de 5 anos ou 3 anos a partir da data
da primeira abertura da embalagem do produto. Durante
0 transporte e armazenamento, o produto nio pode ser
comprimido por outros produtos ou materiais mais pesados,
podendo isso danifici-lo. O produto nao precisa de ser
eliminado.

7. Marcagdes adicionais :
0 produto possui as seguintes marcagdes:

htps://bitly/41jBBsn

8. Fabricado para:
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k. ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa
Organismo notificado:
BS1 Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands
Notified body No.:2797

NOTICE D’UTILISATION

CACHE-OREILLES PROTECTEURS
MODELE: 97-562 (EV22-1)
iques:
Le produit aété fait en conformité avec les exigences de la norme
(s) EN 352-1; EN 352-2 une fois qu'il répond aux exigences du
réglement (UE) 2016/425, il est une catégorie lll personnelle de
protection des équipements.
Matériel
Bandeau - plastique
Cache-oreilles - plastique
Coussins - éponge + PVC

2. Application:

Le produit est concu pour protéger | organe auditif contre le bruit
excessif généré par les machines en fonctionnement.

Le tableau des valeurs d'atténuation se trouve a la fin du manuel
3. Mode d' utilisation

Avant utilisation , vérifier |' état technique , en particulier ' état
des coussins d' étanchéité et du ressort de compression . Avec
U utilisation du ou des dommages & entrainer dans les fuites
et diminuer [' efficacité du bruit suppression. Le placement
de capuchons hygiéniques sur les coussins d' étanchéité peut
affecter les propriétés acoustiques des cache - oreilles.

Le produit ne peut pas étre modifié indépendamment .

Roxc/xx [Fim do periodo de
INEO Tools marca empresarial do fabricante
197-562 (EY22-1) lidentificacdo do fabricante
Ice l0 produto foi sujeito a avaliacao de|
lconformidade e cumpre os padraes|
igentes na Unio Europeia.
[EN352-1;EN 352-2 [0 produto cumpre os requisitos d
jnorma EN 352-1; EN 352-2.
Informagdo adicional

0 produto foi fabricado de acordo com o Regulamento (UE)
2016/425 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de marco
de 2016, relativo aos equipamentos de proteg3o individual e que
revoga a Diretiva 89/686/CEE.

Declaragdo de conformidade

NEO

ToOoLS

1L doit toujours étre évalué si le produt offre une protection
appropriée aux travail conditions,

Ne pas utiiser le produit si elle provoque allergiques des
symptomes ou a été endommagé en contact avec la peau.

Il est pas permis d' utiliser abrasifs matériaux et agressifs
détergents pour le nettoyage. Les parties en contact avec la peau
doivent étre désinfectées avec de ' alcool.

Certains produits chimiques peuvent étre nocifs pour le produit.
Des informations détaillées 3 ce sujet doivent étre recherchées
aupres du fabricant.

m | Ce |
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Lire les fonctonnement des instructions | Le produit a fait | objet dune

observer les mises en garde et la | éualuatin de conformite

Sécurté des condions contenues | et répond ax normes

dans s, applicables dans 1" Union
européenne.

4. Taille:

Le seme-téte doit &tre placé directement sur la téte , tirez
les bonnets vers Lextérieur et placez- les sur les oreilles de
maniére 3 ce quils couvrent complétement les oreilles et
s'adaptent parfaitement 4 la téte. Ajustez le serre - téte pour
réduire | espace entre le sere - téte et votre téte. Pour de
meilleurs résultats, enlever les cheveux et autres articles de
sous les oreillers. L ensemble de la surface de |' oreiller doit
étre fermement mais confortablement appuyé contre la téte
Cache - oreilles doivent tre mis sur avant d entrer le bruit zone
et porté & tout moment en entrant dans le bruit zone .

5. Paguet:
Emballage en film plastique. L' emballage contient un article
du produit. Le paquet indique: le nom et les coordonnées du
fabricant ; type , modele, date de production .

6. Conditions de transport, de stockage et de

recyclage

Stocker dans une endroit propre et sec, hors des substances
corrosives, des solvants ou des vapeurs de solvants, sans
l'accés direct de la lumiére solaire, & température ambiante et
humidité relative qui ne dépasse pas 90% dans le local.

La durée maximale de conservation est de 5 ans ou 3 ans &
compter de la date de premiére ouverture de l'emballage du

produit. Durant le transport et stockage, le produit ne doit pas "

tre écrasé par d'autres produits ou matériaux plus lourds, car
cela risque de endommager.
Le produit nest pas soumis au recyclage..

7. Marquages supplémentaires :

htps://bitly/41jBBsn

8. Fabriqué pour :
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. k., ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warszawa
Organisme notifié:
BSI Group The Netherlands B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
Netherlands
Notified body No.:2797

GEBRUIKSAANWIJZING
[l ANTI-LAWAAI OORKAPPEN

MODEL: 97-562 (EV22-1)

1. Kenmerken:

Het product is vervaardigd in overeenstemming met de eisen
van de norm(en) EN 352-1; EN 352-2 en voldoet aan de eisen
van Verordening (EU) 2016/425, het is een PBM van categorie Il
Materiaal.

Hoofdband - kunststof

Oorkappen - kunststof

Kussens - spons + PVC

2. Toepassing:

Het product

overmatig lawaai van werkende machines.
Een tabel met dempingswaarden staat achterin de handleiding
3. Wijze van gebruik:

Controleer vér gebruik de toestand van de afdichtingskussens
in het bijzonder van de drukveer. Slitage of beschadiging
leidt tot lekkage en verminderde geluiddempende prestaties.
Het plaatsen van hygiénische pads op de afdichtingskussens kan
de akoestische eigenschappen van de oorkappen beinvloeden.

te bieden tegen

Wijzig het product et zelf
OPMERKING: Beoordeel altjd of het product voldoende

Sur e produt Ly a des marquages suivans

[oxuixx Fin de a période de stockage

NEOTools arave de fabriosant Het product niet gebruiken als het bij contact met de huid
o " allergische symptomen veroorzaakt of als de huid beschadigd is.

[77-562 (€¥22-1)  dentification du fabricant Schurende materialen en agressieve schoonmaakmiddelen

e e produl » &6 soumis & und mogen niet voor de reiniging worden gebruikt. Delen die in

valuation de la conformité et i
lsatisfait aux standards en vigueur su
le périmétre de [Union européenne.

[EN352-1,EN352-2 [l produt salisfait & toutes le
lxigences de la norme EN 352-1]
[N 352-2

Informations supplémentaires :
Le produit a été fabriqué conformément au réglement du
Parlement européen et du Conseil (UE) 2016/425 du 9 mars
2016 relatif aux équipements de protection individuelle et &
I'abrogation de la directive du Conseil 89/686/EWG.
Déclaration de conformité:

NEO
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contact komen met de huid moeten worden gedesinfecteerd
met alcohol.

Bepaalde chemicalién kunnen het product nadelig beinvloeden.
Raadpleeg de fabrikant voor gedetailleerde informatie.

10 43

Lees de en e de
daarn opgenomen waarschuwingen en | een conformitesbeoordeling en
velheidsvoorschriten n ach. eldoet 3an de in de Europese

Unie gedende normen

4. Maat:

Plaats de hoofdband recht boven het hoofd, trek de schalen

neo-tools.com

naar buiten en plaats ze over de oren zodat ze de oren volledig Nederland
bedekken en goed aansluiten op het hoofd. Pas de hoofdband  Aangemelde instantie nr.2797

aan om de ruimte tussen de hoofdband en het hoofd te
verkleinen. Voor een beter resultaat verwijdert u haar en
andere voorwerpen onder de kussens. Het gehele opperviak
van et kussen moet stevig maar comfortabel tegen het hoofd
worden gedrukt

Oorkappen moeten worden aangebracht voordat de geluidszone
wordt betreden en moeten te allen tijde in de zone worden
gedragen

5. Verpakking:

Folieverpakking met hanglabel. De verpakking bevat één
product.

0p de verpakking staan vermeld: naam en contactgegevens van
de fabrikant; type, model, fabricagedatum.

6. Voorwaarden voor vervoer, opslag en
verwijdering:

Bewaren op een schone en droge plaats, uit de buurt van
bijtende ~ stoffen, oplosmiddelen of ~ oplosmiddeldampen,
buiten direct zonlicht, bij kamertemperatuur en een relatieve
luchtvochtigheid van maximaal ~90%. DDe maximale
opslagperiode is 5 jaar of 3 jaar vanaf de datum van eerste
opening van de productverpakking. Het product mag fiidens
vervoer en opslag niet worden geplet door andere zwaardere
producten of materialen, aangezien het product  hierdoor
kan worden beschadigd. Het product hoeft niet te worden
weggegooid.

7. Extra markeringen:
De volgende markeringen staan o het product:

o inde van de
INEO Tools handelsmerk van de fabrikant
[97-562(EV22-1)  jdentificatie van de fabrikant
lce het product is onderworpen aan een|
en voldoed
an de in de Europese Unie geldend)

pormen

EN 352-1; EN 352-2  het product voldoet aan alle eisen van|
EN 352-1; EN 352-2

Extra inform
Het productis vervaardigd in overeenstemming met Verordening
(EU) 2016/425 van het Europees Parlement en de Raad van 9
maart 2016 betreffende persoonlijke beschermingsmiddelen en
totintrekking van Richtljn 89/686/EEG van de Raad.
erklaring van overeenstemming:
hitps://bity/418Bsn

8. Geproduceerd voor:
GRUPA TOPEX Sp. z 0.0. Sp. K, ul. Pograniczna 2/4, 02-285
Warschau
Aangemelde instantie:
BSI Groep Nederland B.V.
Say Building, John M. Keynesplein 9, 1066 EP, Amsterdam,
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97-562 (EY22-1)

97-562 (EY22-1)

Czestotliwos¢ [Hz] 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Srednia wartosé 14,1 9.8 14,0 28 304 316 336 313
ttumienia (dB]
Odchylenie 29 30 12 22 34 33 34 27
standardowe [dB]
APV nz2 68 128 206 270 283 302 28,6
SNR: 29dB H:29dB M: 22dB L: 14dB
Masa wiasna nausznikéw przeciwhatasowych - 194g
97-562 (EY22-1)
Frequency [Hz] 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Average attenuation 14,1 98 14,0 228 304 36 386 33
value [dB]
Standard deviation 29 30 12 22 34 33 34 27
APV 12 68 128 20,6 27,0 283 302 286
SNR: 29dB H: 29dB M: 2248 L: 14dB

The own weight of the ear-muffs - 194g

Frequenz  Hz] 63 | 125 | 250 | soo | 1000 | 2000 | 000 | so00
Durchschnittlcher | 141 | 98 | 140 | 228 | 304 | 36 | 36 | 33
Démpfungswert
[dB]
Standardabweichung | 29 | 30 | 12 | 22 | 34 33 36 | 27
[dB]
APV n2 68 128 20,6 27,0 283 302 28,6
SNR: 29dB H: 2948 M: 22dB L: 14dB
Das eigene Gewicht der Ohrenschiltzer - 194g
97-562 (EY22-1)
Yactora [ Tia] 63 | 125 | 250 | soo | 1000 | 2000 | 000 | so00
Cpepwee swavente | 161 | 98 | 10 | 228 | 304 | 36 | 336 | 33
3arycaun [ a6
Cranpaphoe 29 | a0 | 12 | 22 | 3 33 36 | 27
omwnokenve [ 26 ]
APV n2 68 128 206 27,0 283 302 286
SNR: 29 o6 H: 2906 M: 2206 L: 1406

NEO
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Cocraenbii BeC U3 yxa My -194r

97-562 (EY22-1)
Yacrora [ 1] 63 | 125 | 250 | soo | 1000 | 2000 | 400 | so00
Cepenresnavennn | 161 | 98 | 160 | 228 | 304 | 316 | 336 | 313
3aracaui [ 6]
Cranpapthe 29 | 30 | 12 | 22 | s 33 36 | 27
sinwanensi [ 165
APV nz | oss | 128 | e | 20 | 283 | 302 | 286
SNR: 2925 H: 2976 M: 2276 L: 14gb
Brachwit Bara 3 syxa My - 194
97-562 (EY22-1)
Frekvencia [ Hz ] 63 | 125 | 250 | soo | 1000 | 2000 | 400 | so00
Atagos csillapitasi | 141 | 98 | 10 | 228 | 304 | 36 | 36 | 33
énték [ dB)
Normél szorés 29 | a0 | 12 | 22 | 3 33 3 | 27
1481
APV nz | oss | 128 | e | 270 | 283 | 302 | 286
SNR: 2948 H: 2948 M: 2248 L: 1408
Asajét silya afiltokok - 194g.
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97-562 (EY22-1)
Frecventa[Hz) | 63 | 125 | 250 | so0 | 1000 | 2000 | 4000 | sooo
Medieatenuare | 141 | 98 | 1o | 228 | 304 | 36 | me | 33
valoare [dB]
Abaterea 29 | 30 | 12 | 22 | 34 33 | se | 27
standard [dB ]
APV nz 68 128 206 27,0 283 302 28,6
SNR: 29dB H: 2948 M: 22dB L: 14dB
Propria greutate a urechii-mansoanele - 194g.
97-562 (EY22-1)
Frekvence [Hz] 63 | 125 | 250 | soo | 1000 | 2000 | 4000 | so00
pramémahodnota | 141 | 98 | 10 | 228 | 304 | w6 | me | 33
itlumu [ dB]
Smérodatn 29 | 30 | 12 | 22 | 4 33 | se | 27
odchylka [dB ]
APV nz 68 128 206 27,0 283 302 286
SNR: 2948 H:29dB M: 2248 L: 1448
Wastni hmotnost o muSlové chrnice - 194g.
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97-562 (EY22-1)

Frekvencia [ Hz] 63 | 125 | 250 | soo | 1000 | 2000 | 4000 | so00
Priememnahodnota | 141 | 98 | 1.0 | 228 | 304 | 316 | 336 | 33
itlmu [dB)
Standardng 29 | a0 | 12 | 22 | 3 33 36 | 27
odchylka [dB]
APV mnz2 68 128 206 270 283 30,2 286
SNR: 29dB H: 29dB M: 22dB L: 14dB
Vlastné hmotnos{ o muslové chrénice - 194g
97-562 (EY22-1)
Frekvenca [ Hz] 63 | 125 | 250 | soo | 1000 | 2000 | 4000 | so00
Povpregnavrednost | 141 | 98 | 140 | 228 | 304 | 36 | 36 | 33
duenja [ dB]
Standardniodklon | 29 | 30 | 12 | 22 | 34 33 3 | 27
APV nz 68 128 206 27,0 283 302 286
SNR: 2948 H: 2948 M: 2248 L: 14d8

Lastna teZa od Nauniki - 194g.
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97-562 (EY22-1)
Danis [Hz] 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Vidutine slopinimo | 161 | 98 | 140 | 228 | 304 | 3e | 3 | a3
verte
Standartinis 29 |30 | 12 | 22 | 3 33 36 | 27
nuokrypis [dB]
APV nz | oss | 128 | 26 | 270 | 283 | 302 | 286
SNR: 2908 H: 2948 M: 2248 L: 14dB
Savo svorio § ausiniy - 194g.
97-562 (EY22-1)
Frekvence [ Hz] 63 | 15 | 250 | soo | 1000 | 2000 | 4000 | s000
vajnaganas | 161 | 98 | 160 | 228 | 304 | 316 | 336 | 313
Vértiba [dB |
Standartanovize | 29 | 30 | 12 | 22 | 34 33 36 | 27
[dB]
APV nz | oss | 128 | e | 20 | 283 | 302 | 26
SNR: 2908 H: 2948 M: 2248 L: 14dB
Paga svaru no ausu silditaji - 194g.
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97-562 (EY22-1)

Sagedus [ Hz] 63 125 | 250 | s00 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Keskmine 14,1 9.8 14,0 28 304 316 336 313
sumbuvuse vadrtus
[dB]
Standardne 29 30 12 22 34 33 34 27
korvalekalle [ dB ]
APV n2 68 128 206 270 283 302 286
SNR: 29dB H: 2948 M: 22dB L: 14dB
Enda kaalu kohta kdrvakaitsed - 194g.
97-562 (EY22-1)
Yecrora [Hz] 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Cpenwa cToiHocT 14,1 9.8 14,0 28 304 316 336 313
Ha saTuxBaHe
[dB]
CraHpaptHo 29 30 12 22 34 33 34 27
oTknoHenme [dB |
APV mn2 68 128 2046 270 283 302 28,6
SNR: 29dB H: 2948 M: 22dB L: 14dB

B coBCTBeNaTa Cu TemecT Ha yLIM Mygu - 194rp.

NEO

TooLS

neo-tools.com

97-562 (EY22-1)

Frekvencija [ Hz 63 125 | 250 | so0 | 1000 | 2000 | 4000 | 8000
Prosjecna 14,1 98 14,0 28 304 316 36 313
vrijednost

prigusenja [ dB ]

Standardno 29 30 12 22 34 33 34 27
odstupanje [ dB |
APV 12 68 128 2046 270 283 302 286
SNR: 29dB H:29dB M: 22dB L: 14dB.
Vlasiita tezina od uho-3koljke - 194g.
97-562 (EY22-1)

Opexseunja [ X3 ] 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Mpoceua 14,1 9.8 14,0 28 304 316 36 313
BpegHocT

cnabetba [ a6 |

Cranpapava 29 30 12 22 34 33 34 27
nesujauvja [ ab ]
APV 12 68 128 2046 270 283 302 286
SNR: 2906 H: 2905 M: 2206 L: 146
ConcraeHy TexuHa ofl yxa MyGosuma - 194 .
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97-562 (EV22-1)
Tuxvomta [Hz ] 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Méon i wr | oos | e | 228 | 306 | me | wms | ais
efaoBévnong [ dB
Tunukd anéikon 29 | a0 | 12 |22 | s | s 3 | 27
1d8]
APV n2 | es | 128 | 2 | 20 | 3 | w2 | s
SNR: 29dB H: 29dB M: 2248 L: 148
To o Bépog twv wroaonibw - 194
97-562 (EY22-1)
Frecuencia [ Hz ] 63 | 125 | 250 | so0 | 1000 | 2000 | 4000 | so0o
Valor de atenuacien | 141 | 98 | 140 | 228 | 304 | 36 | 3ms | 313
promedio [dB ]
Desviacién 29 | a0 | 12 | 22 | s 33 3 | 27
estndar [dB]
APV n2 | es | 128 | 2w | 20 | 3 | w2 | s
SNR: 29dB H: 29dB M: 2248 L: 148
El propio peso de las orejeras - 194
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97-562 (EY22-1)
Frequenza [Hz ] 63 | 125 | 250 | soo | 1000 | 2000 | so00 | sooo
Valore di w1 | oes | w0 | 28 | 04 | 316 | 36 | 33
attenuazione medio
[dB]
Deviazione 29 | 30 | 12 | 22 | 34 33 34 27
standard [ dB]
APV 2 | 68 | 128 | 206 | 270 | 283 | 302 | 286
SNR: 2948 H: 29dB M. 2248 L: 14dB
Il peso proprio delle cuffie - 194 g.
97-562 (EY22-1)
Frequéncia [ Hz 63 | 125 | 250 | soo | 1000 | 2000 | 4000 | sooo
Média de w1 | es | w0 | 28 | 04 | 316 | 36 | 33
atenuacdo valor
[dB]
Desvio padréo 29 |30 | 12 | 22 | 34 33 34 27
[dB]
APV 2 | 68 | 128 | 206 | 270 | 283 | 302 | 286
SNR: 2948 H: 29dB M. 2248 L: 14dB
0 préprio peso dos protetores auriculares - 194g
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97-562 (€V22-1)
Fréquence [Hz] 63 125 250 500 1000 2000 4000 8000
Valeur d' wr | oos | o | 228 | s0e | 36 | wme | a3
atténuation
moyenne [ dB
Standard écart 29 | a0 | 1z |2z | oas | s | s | o2
[dB]
APV nz2 | es | 128 | 26 | 20 | 23 | w2 | s
SNR: 2908 H: 2908 M: 2208 L: 14d8
Le propre poids des cache-oreiles - 194g.
97-562 (EY22-1)
Frequentie [ Hz] 63 | 125 | 250 | soo | 1000 | 2000 | 000 | 000
Gemiddelde w1 | oos | o | 228 | s0e | me | wme | a3
dempingswaarde
1d8]
Standaardafwifking | 29 | 30 | 12 | 22 | 34 | a3 3 | 27
[d8]
APV n2 | es | 128 | 26 | 20 | 3 | w2 | s
SNR: 2948 H: 2908 M: 2208 L: 14d8
Leeg gewicht van de oorkappen - 194g
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